НИНА 


У* 


ЦШШШІШШІІІШШШІ 




ІІІШІІШШІШШШШЩ 


РАСТВОРЯЕТЪ МОЧЕВУЮ КИСЛОТУ. 

РЕВМАТИЗМЪ. ПОДЛГРЛ. 
/АРТЕРІОСКЛЕРОЗЪ. ЛРТРИТИЗМЪ. 
ПЕСОКЪ а КЛМНИ. 


хе N8 43 

= НА ГИТАРЪ — 

въ ІІІСК. днпй бетъ ілцшл потъ, каждый 
можетъ легко нау «игм.я играть аріи роман¬ 
сы, танцы и пьесы. Поти, а л очный курсі 
іь беіщ. ирнлпж. альбома меди. иісіі ва 
три руб. Мосина, рет, жури. ,,Соколъ“, 

* ч _ ІІечітнпьо і. пср18 1. /и | 


Только 1В или 10 рублей (на короткій срокъ) 
портретъ масляными красками иа полоткѣ 
сь фотоірафичѳской карточки бюстъ, натур, 
веіич. разм. ЮХІ2 вѳршк—15 рублей, 7X0 
вершк.—10 рѵблѳй. При вак&зѣ слідуеті 
обозначить: цаѣть лица, мазь, воюсь, ко¬ 
стюма н т. д. Заказы исподннются нри за¬ 
дній Ь 5 руб. па портретъ. Адрес.: г. Резне 
сенскъ, Херг. г>б. А. С. ЕГУДІ1НѴ. 






УРОДОННЛЪ ШДТЕЛЕНД 
1 продается во всѣмъ аптекамъ 
( и аптекарскимъ магазинамъ. 

І Русское /Агентство фирмы 

| (II ДТЕЛ ЕНЪ въ Парижѣ. 
1 Москва, Петровскій пассажъ, 
= № 38, отд. 5. 



получить нркяо, не отрыв, оті. своихъ 
замятій, ка ношеніе ІІА1Т) ПІЫѴЬ 
• ИІАКОЬЬ, ‘ІИШИІРиІМВ., ІЮЧЬТІІ. 
[пм ІРАТіЦ а др. паір.? {») 
«Справочникъ Благотвореніи - , съ при¬ 
гож. до 60-ті рііс. ОПГЛЗЦоігі* .ПІЛ- 
ІкО ЬЪ, выдав, ран. учрежд., вы сыт. 

яад. ніат. на 5 р. Треб, адр.: 

// етроградъ, Читейный, 59—18. 

Гкт. янд. „Справочи. Благотн 


Подагра вызывается § 
скопленіемъ мочевой ки- § 
слоты. Уродоналъ Ша- 1 
телена, растворяя мо~ 3 
чевую кислоту вылечи- 1 
ваетъ подагрическій при- 1 
падокъ, предупреждаетъ 1 
его повтореніе. 


^і ітітптптпііпяііпітпиттпіііиііпііііпппіюпітітпитптпттпііппипіятііпіпііттпптпппптіітптппіптпяіпіпііяптяііііпмініпііаіпінітііпіііііпіяпіііііт1^' 


ПРОКТОЛЪ-ПЕЛЯ 


Св і,чи „Пронто лъ-Пеля‘ччо- 
вТ йшее и нанлучшее ис ы- 
тайном средство противъ 

ГЕМОРРОЯ. 

Дѣйствуетъ кровоостамав- 
лнмюще, обечболнвлюіие. 
ускоряетъ заживленіе и, 
прн систематическомъ лѣ¬ 
ченіи. совершенно устра¬ 
няетъ зудъ, жженіе и всЪ 
явленія геморроя. ИмТѵется 

ВС РОДУ 

Профессоръ ЙТТшіьТси 

с. і рог рад ь 


Конторскую скоропась, рондо, готнкъ ооучаы 

заочно каждаго въ 6 уроковъ. Бь 15 уроковъ 
исправляю самый дурной по- 
черкь. За 6 десяти к. маронъ 
высылаю образ цы шрифтовъ, \ \ 

лочеркн тчѳепколъи условія. ^ 

Одесса. Проф. Каллиграфія 
Адольфъ Коссодо. Дерибасовская, д. М 19 


БУХГАЛТЕРІЯ 

= п коммерческое самообразованіе. 

= | Заочное обученіе. Бевиіятныа 

= преміи. Кал іиграфія, стеноггч- 

Фія, п|'3. оннсаніе к нроч. АТ- 
I ТЕСТАТЪ. Льготный условія 

оробпап лекція БЕЗПЛАТНО. 

Щ I Адр.: Петрогр , «Кругъ Самообра- 

= ] ИД юванія . Б Ружснаая. 7—56. 



ВОЛШЕБНАЯ КНИГА 

^ та нян а состав іена по лучшимъ нсточіш- 
вані н содержатъ въ себѣ множество удиви¬ 
тельныхъ «Іокусовь. Заморозить воду въ жар¬ 
кое лѣтнее время. Заставить снѣгъ горіть вь 
Сіюдѣ. Произвести модпію въ комнатѣ, не 
прнчняяя пнкому вреда. Вырастить бобы въ 
поічаса. Гаарѣзать ниткой стекто. Поіучить 
облако въ комнатѣ. Взять юшми руками рас¬ 
каленное желѣзо. Карточные фокусы. Эти за¬ 
мѣчательные фокусы дѣлаются безь велкягь 
аппаратов ь. Превратить желѣзный прутъ вт>< 
свѣчу. Зажечь сухія дрова водой—и множе- - 

ство друіяхъ удщрнтѳлыіыхь фокусовъ. Во время исполненія фоку- 
с °* ъ иожио важ ДЧЙ домь превратить къ яотшебнмй в. шовъ. IIо- 
каишѳо иоіное явданіѳ. ВсІ хъ фоиусовь в ь книгѣ около 300. Цѣнп 
ск иересыткой надож платеж. 1 р. 35 к. Адресъ: Петроградъ, Сьѣз- 
ж некая у л., Аі 40, вь редакцію „Отялнкн Жизни 



При ГОНОРРЕЬ 


„ТІЭЛЕРИНЪ" 


І въ острой'"’* хроивческой фори* 
послѣдствіяхъ ел примѣняется 
Д-ра мед. Гороховской Діц внутренняго ѵпотребт. Тівлерявъ 
совершенно безвреденъ. Цѣна 1 од. ф лан. я ля цороб. калсуль 2 р, 
ІЬа. / >нногоАр. Адресъ: Д ру Горохов гкоП, Моікав.Даевъиер», 
^1/88» вв.Д^отд.80,Отпускается яаъ антекь но р цент, врачей. 



ПИСАТЬ 


I КРАСИЛО, СКОРО и ГРАМОТПО. 

I НАЛЛИГРАФІЯ 0 отдѣл. Гондо-Го- 
I тикъ, Оалардь н нр. 20В рис. я черт. 
I въ текстѣ, трапе но рант, я тетрадо- 
I держат. ІІояІЛш. самоучят. для ис- 
I правл. почерка вь короткій срокъ. 
I Главк, нним. обрящ. нк вонторск. 
I сяороя. Цѣпа в а полный курсъ сь 
првлож. н перес. 2 рубля. 
ПРАВОПИСАНІЕ р усск. яэ. Повѣйп*. 
р) ко вод. для санообрааов., со спра- 
воін. словаремъ всѣхь словъ, затруд- 
няюш. яяшущ., н словъ съ буквою ѣ. 
Всѣ пранила легко усваіваются но- 
мощью 121 упражн. н снілеыатнческя- 
го ключа. Саыоуч.больш. форм. 330стр. 

| уборист, шрифт. Цѣня съ нер. 2 губів 


СТЕНОГРАФІЯ (искусство писать 
СО скоростію рѣчи) ЦОД 1 ІЫII курсъ 
для самообученія. 368 стран. Цѣпа 
г,в| 3 рубля. 41 » 

С ПРАВОЧНИКЪ, какъ поступить па 
слуа . ) вь ьа,і нн. я части, учр., формы 
прошен., писемъ, каків мѣры долшно 
принять, чтобы обевпечнть гебЬ 
службу. Цѣна съ пер. 1 рубль. 
Т0РГ0В0-П ромы ш те иное з&конодд- 
І-ІМТЮ. Иь СВЯЗИ СВ ТОРГОВОЙ 
ІІГЛііТНКпП. Справочная книга для 
всѣхъ лоргово-пгоиышіеімі. дѣятелей 
н служащихъ. 443 < трнн. ( III стр.) 

текста. Цѣна 3 ру лл. 

При посылк. па лож. я лат. ид 25 в. 

Дороже. 


АНГЛІЙСКАЯ СОЛОДОВАЯ ПЯЩА 


содержитъ ДІЯСТНЗЪ, благо¬ 
даря чему является незамени- 
мымъ средствомъ при различ¬ 
нымъ желудочнымъ заболѣва¬ 
ніямъ, а также рекомендуется 
для груднымъ дѣтей старшаго 
возраста. 


Получаются блестящіе результаты. 


БРОШЮРА № 12 ПО ТРЕБОВАНІЮ БЕЗПЛАТНО. 

Англ. Акц 0-во,,АЛЛЕНЪиГАНБУРИСЪ"(Россія) 

МОСКВА. Мясницкая. 3$ Почт, ящ 226 



! Ад Р" Интоизд. „КРУГЪ САМООБРАЗОВАНІЯ-* Петроградъ, Б Ружейная. 7—4. | 
Артистическое ваведеніе Т-ва А. Ф. Марксъ, Измайл Просп., Ф6 29 і 


■ Изданіе Т-ва А. Ф. Марксъ, Петроградъ, улица Гоголл, N 3 22. 




I 

И 



101 в г 

До 4Н 


Ві ілпъ . О' 


. 'ЧЛ. ?я. к 


.'Ш : ~ _ ЛИТЕРАТУРЫ ; •', - нздашя 

і" ьм*.. . КіТЛл'Лй М вІЗ^йіЖІйіІЯійІйЯ ,1ѣи “ ,того " 'р и «»ч--ц »• «*° »■ 



ХЬѴПг. 


Л1Л ВІ,яе,, " 1а,п,я въ принимаются ю сті дующей ці и' за строну н >ннто<:й.іь въ птнш столбепъ (въ 1 « ширины страницы): вередъ 


т-кгтпмт. п и а первой страницѣ послѣ текста 
1 р 75 и поспѣінейкі| н и* обточки 1 .р. 50 к.; на остальпыхъ стран. I р. 25 К. 

Г.ТИВТШЯ: Контора гг родлиціяі 


Къ этому № ііричагяется сот. Шарли де Костэра „Уленспигель 1 * кя. 3. 

улгттцл Гоголи, 3\Л 08. 
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ІІІІІІІІШІШІІІІІІІШІІІІІІ] 

Открыта подписка на „ 


№№ журнала: повѣсти, разск., картины, * 
иллюстраціи и снимки съ театра военн. \ 
дѣйствій. д 



НИВУм 


в ЛйЛй ежемѣсячнаго иллюстрированнаго 

Яіні приложенія ДЛЯ ДѢТЕЙ. 

СП книги ^СБОРНИКА НИВЫ“, отпечатанныя четкимъ 
і шрифтомъ, въ которыя войдетъ: 


первая серія 
ПОЛНАГО СОБРАНІЯ 
СОЧИНЕНІЙ 


ПОЛНОЕ 

СОБРАНІЕ 

СОЧИНЕНІЙ 


полный переводъ 
романа 

„ДОНЪКИХОТЪ* 


ТРЕТЬЯ серія 
ПОЛНАГО СОБРАНІЯ 
СОЧИНЕНІЙ 


М. ГОРЬКАГО, 
С. Я ; НАДСОНА, 
СЕРВАНТЕСА, 
Д Н. МАМИНА 


(СИБИРЯКА). 


Въ Петроградѣ: 

Безъ |П СП 


Подписная цѣна на годовое изданіе „НИВЫ" 1917 г. со всѣми приложеніями: 



Допускается РАЗСРОЧКА платежа: 

въ два срона (при подпискѣ 
7 р. и 1 іюня 7 р.), въ три срона 
(при подпискѣ б р , 1 апрѣля б р. 
и 1 августа 4 р.) и въ 4 срона 
(при подпискѣ 4 р., 1 марта 3 р п 
1 іюня 4 р. и 1 августа 3 р*). 
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№ 43. 



ПѢСНИ НАШЕЙ арміи. 

Іё пЬсеі.* ЛТЯ мужского ХОра/аапис&н- 
цыгъ в - », арміи вь періодъ |ЧН —1В15 п. 
С. Орловымъ н Ф Щегловымъ. 
Цѣна парт. — 80 коп. 

Новый каталогъ „Свѣтская коров» 
музыка" высылается — безплатно 
Мѵэывадьяоѳ Ііяджтеіьстшо 

і. юргенсона, 



I ВОЛШЕБСТВО и МАГІЯ. 

Щпа 1 р. Москва, ред. ж/рн. „Соколъ", ІІечатникпі-ь пер 


ІН/2. 


I 


*2Я7 ПОЛЕЗНЫЯ КНИГИ, РУКОВОДСТВА н САМОУЧИТЕЛИ. 

I) Потное сгораніе ргнигъ дтя быстрой н вірнгііі « амоподготовкя на первый ктагсі*. 
тинъ или на роіьно'Чірѳд+іякіщ. съ нравомъ пост) ііісикі въ шкоту нраиорщиковь— 
5 р. 7В к., 2) Самоучители языковъ: Г’ранц. —95 ж., яш т.—1 р. ГО к., латинск. — 1р. 45 к., 
итп. 1 р. 25 в., нѣмгпк.—9о ь., потьст чо—1 р. 20 в , эсперанто—1 р. 3) Бухгалтеріи 
для всѣхъ — руководство ьь самоподготовкѣ на бухгаітера— 1 р. 55 к. 4) Шофферъ 
Н нотоцжал ИСТЪ—руководство дтя самоподютовкн ич шоффрра яти дтя жетающнхь 
поступить въ овтоыоб. роту—1 р. 5) Самоучители рсмеслъ н провзв.: Полный курсъ мы» 
ловарѳнія — 1 р. 50 к. Нзютовтепіѳ веяв рода черни іь — 1 р. 25 в. Маготовіеше безадво 
гоВьныхъ аннъ и напитковъ—1 р. 5 ж. Карам ел ыю-вонфчвтное производство— 2 р. 25 в 
Чемоданное дѣто —2 р. Кожевенное—1 р. 'Ю я. Наготове, тавовъ и красокъ—1р. 55 в.. 
Какъ шить в чнянть самому обувь—1 р. 20 в. ві Книга дтя воиторщ- я прнкоач.—05 в., 
7) Гувоводство для лодютоввіі на пектротехника —0 р. 30 в., кино механика и съем 
щяка—6 р. 95 к Треб. вц> Москва, Г-. Гиѣядииск. Ю, н.тд-ст» Л Кумакова 


I 


ПИСАТЬ 01 

врживо и скоро будете, випп- 
савь „Механическую пропись* 1 . 
Ціна 1 р. Москвк, рѳд. журя. 
„Соколъ", Печатникові. п., 1 н/2. ! 


Требуйте прейегь-нуранты. 


ГОНОРРЕЬ 


въ острой н хронической 
] формѣ примѣняются прела-і 
^раты для внутреннягоупотреб¬ 
ленія капсюли 

КАВАЗАКЪ 

и для наружнаго употребленія 
уретральныя палочки 

ВАРОЛИКЪ 

Цѣна 1 кор. КАВАЗАНЪ 2 р. 7» к. 

пол. кор. ... I р 50 к. , 
Цѣна 1 кор. ВАРОЛННЪ 2 р. 76 к. I 

пол. нор . 1 р. 50 к і 

Москва, Врачебно-Галеновое / 
1-во Б. Козихинскій, 28. Отяу-Г 
I смаются взъ аптекъ в пт магаэ. / 
по рец. арач. БРОШЮРА 
высылается безплатно. . 


равдкчныхь во 
еяныхъ марокъ 
всѣхъ странъ 1 р м 
- 50 марокъ — 8 р., 
• 100 марокъ — ІЬ р 
безъ переем ткя. 
. Уплата ыовымн 
я! яочт. марками. По- 
,3 куска я продажа 
всѣхъ марокъ. Ката- 
огъ бсапіатно. Биржа марокъ В. Валь¬ 
еръ (V. Ѵаііст), Кояеягагенъ. Мясьма въ 
Копенгагенъ оплачиваются 10 к. маркой. 



Съ прибылями 2,000 — 8,000 рублей 

ЭНЦИКЛОПЕДІЯ доходныхъ дълъ. 

Книга запЬгныхъ стре ііешВ іетовѣжа создать себѣ жизнь по душѣ, угтро 
ятьел своимъ доходнымъ дѣтокъ, имѣть обезпеченіе .. Пзд. „Пнпнктоп.** въ 
2-хт и иг., 12 ти частяхъ Указываетъ многія дѣла на I — 8,000 руб. дохода, 
любое ѴЬ которыхъ МОЖНО Наіать СЪ ГрОШѲЙ А чтобы получить вѣрную 
прибыль — ляны подробныя «вставленія веденія и дешеваго устройства (съ 
ІОО руб.) киждаго дѣла. Есть легкія сезон, дѣла, что зз 3 и ца работы даютъ 
вѣрнаго I — 3 тыс. дохода. Цѣна і-мі книг. „.»Iщиктоп.‘ , 3 р. 95 н 
" уагс іі ір ностейі Кпижи. скт. ,,Новая Жизнь и Нау 
~|М0СНЯа, Среди. Переславская, 3-31. | 


Ма 


перес. 



ЛР 



м 


ТЕНІЯ 


нервныя заболѣванія, половое безсиліе, невргльгіи, спинная сухотка, параличи, сер^ 
дечныя заболѣванія, старческая дряхлость, истощеніе и худосочіе съ успѣхомъ пе ' 
чатъ Сперминомъ-Пеля, о чемъ свидѣтельствуютъ имѣющіяся въ литературѣ много¬ 
численныя наблюденія извѣстнѣйшихъ врачей всего міра. 

Сперминъ-Пеля единственный настоящій, всесторонне испытанный Сперминъ, по¬ 
этому слѣдуетъ обращать вниманіе на названіе „СПЕРМИНЪ-ПЕЛЯ“ и отказываться 
отъ поддѣлокъ, жидкостей и вытяжекъ изъ сѣменныхъ железъ, какъ никуда негодныхъ 
подражаній, ни по составу, ни по дѣйствію ничего общаго со Сперминомъ-Пеля не 
имѣющихъ и часто содержащихъ вредныя для здоровья вещества. 

Желающимъ высылается безвозмездно книга .Цѣлебное дѣйствіе спермина*, интересующимся же 
всей органотерапіей, высылается за четыре 7-копѣечныхъ марки, только что вышедшая книга .Цѣлитель¬ 
ныя силы организма*. 

Сперминъ-Пеля имѣется всюду. 

{Профессоръ Ш-ръ {ТГело^Сш яж 

•'поставщики двора ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА _ 




Ьыдавъ і. 


\Го Л Л Выходитъ ежрнед. (52 №№ въ годъ), съ припож. 40 кн. ..СОорпии", гадерж. соч. Д. Я. МАМИНА СИБИРЯКА, И. ГАРИНА, А. Я. ЧЕХОВА и ДЕ-КОСТЭРА. 
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1. 

Въ Парижской (ігапгіе Прога давали „( кадки Гофмана". По¬ 
понъ кончался — лъ скоромъ времени предстояло открытіе рус¬ 
ских ь спектаклей, которые дѣлали въ Парижѣ весну. Тѣмл, не 
менѣе театръ бытъ полонъ, и зрительный залъ выглядѣть еще 
болѣе блестящимъ, чѣмъ во время зимнихъ премьеръ, благодаря 
тому, что теплая погода позволи іа дамамъ явиться въ свѣтлыхъ 
весеннихъ туалетахъ: настоящая симфонія красокъ, въ которую 
черные фраки мужчинъ вноси ли строгіе, сдерживающіе аккорды. 
Ложи бы іи заняты всѣ, не исключая дипломатическихъ, хотя 
спектакль не принадлежалъ къ числу парадныхъ, и интересъ его 
сосредоточивался не въ партерѣ или фойе, а па сценѣ. 

Это былъ одинъ изъ тѣхъ интернаціональныхъ спектаклей 
Парижской Оперы, которые создали ей репутацію мірового 
театра, озарнющаю огнями своей рампы знаменитостей всѣхъ 
странъ стараго и новаго спѣта. Они ирнхощп. сюда въ ореолѣ 
своей славы, какъ на послѣдній экзаменъ передъ утонченной и 
своенравной аудиторіей, не всегда считающейся съ готовыми 
артистическими репутаціями, даже самыми крупными: эта ауди¬ 
торія одинаково строга ко всѣмъ кумирамъ, несмотря на[ то, 
что любитъ создавать своих ь собственныхъ знаменитостей, изъ 
неизвѣстности вознося ихъ на вершину всесвѣтнаго пршшаігія. 
Сггодня ей предстояло вынести иппгопоръ пѣвцу, уже прогре¬ 
мѣвшему у себя на родинѣ и въ ІІтаіін, откуда опт. пріѣхалъ 
послѣ блестящихъ выступленій въ Миланѣ. 

Нѣмецкаго баритона Праша печать называла настоящимъ со¬ 
здателемъ такихъ ролей, какъ Риголетто, Донъ-Жуанъ и Вольфрамъ. 
Подобные отзывы не могли не заинтересовать музыкальный Па¬ 
рижъ, и интересъ этоп, еще усилился послѣ того, какъ стало 
извѣстно, что ыя своего иерпдго выхоці IIрангъ остановился на 
„Сказках!. Гофмана 14 , гдѣ долженъ бы.гь нѣть двѣ» роли: Дапер- 
тѵтто п доктора Миракля. Дѣйствительно, даже при желаніи 
подкупить пдршвдпъ псполненіемл. французскаго автора, можно 
было сдѣлать иной выпоръ: вл. оперѣ Оффенбаха обѣ баритонныя 
партіи не иелнки и, вл, сущности, не даютъ матеріала для су- 
кденін объ наполнителѣ. Мнѣнія раздѣлились: одни усмотрѣли 
вл. этомл, выборѣ осторожность пѣвца, не желавшаго выступать 
для дебюта въ отвѣтственной роли, друііс, напротивъ, говорили 
о высоком Ьрін Пранга, считавшаго, что для парижанъ вполнѣ 
догтаточно двухъ почти выходныхъ партій. Атмосфера зритель¬ 
наго зала была приподнятая, общее любопытство возбуждено до 
крайности. 

Въ началѣ оперы гастрозерл. не былъ занять: публика раз¬ 
сѣянно слушала прологъ и первое дішгтвіо. несмотря іи то, что 
Гофмана пѣлъ любимецъ паріиклні,, Поль Плодмэрл,. Противъ 
обыкновенія, ему очень мало аплодировали въ прологѣ за ле 
генду. спѣтую съ увлеченіемъ, и только сцена съ Олимпіей, гдѣ 
онъ блеснулъ всей красотой своего прекраснаго лирическаго 
тенора, вызнала болѣе продолжительные аплодисменты. Ннко- 
неігь занавѣсъ опустился, по публика останаіась на своихъ 
мѣстахь, какъ и музыканты, ожидая звонка, возвѣщавшаго о 
перемѣнѣ декораціи. 

Въ залѣ снопа стало темно, п изъ глубины оркестра понеслись 
звуки безсмертной баріеаро зим, одного изъ самых л. счастливыхъ 
вдохновеній французской музыки. Геній п.ио-иростая и совер¬ 
шенная по формѣ, насыщенная экстатическимъ упоеніемъ, онл, 
быті.-можетъ, боіыне, чѣмъ какое-либо другое произведеніе 
искусства, раскрываетъ тниствциную сущность любви: она го¬ 
ворит!. объ обънгіяхі, и поцѣлуяхъ, о самомъ лемномл., грѣхов- 
п омъ и понятпомл. — и гл. то же времн в ь безконечную высь 


уноситъ человѣческій духъ, вл. царство грезл, о недостижимом!, 
и вѣчномъ, н вѣчною тоскою любви, ищущею :і нс находящею 
удовлетворенья, одѣваетъ, каю. флеромъ, норыпы чувственной 
страсти. Томными складками бархата лежалъ занапѣгъ, озарен¬ 
ный снизу мистическимъ спѣтомъ, и казалось, что тамъ, за этой 
завѣсой, скрытъ какой-то иной міръ, волшебный міръ возвы¬ 
шенныхъ страстей н прекрасныхъ страданій, одна изъ пѣсенъ 
котораго разливалась теперь падл, затихшимъ человѣческимъ 
моргмъ. И. несмотря на нетерпѣливое ожиданіе, громъ рукопле¬ 
сканій заставилъ дирижера повторить интродукцію. 

Занавѣсъ поднялся съ послѣдними тактами баркароллы, ко¬ 
торую подхватилъ хорл, спѣжихл. н звучныхъ женскихъ голосовъ. 
Терраса дворца, усыпанная цвѣтами, открыта на спящую Венецію, 
озаренную гіяньсмъ луны. Оргія приближается къ концу. Гвѣ- 
тильники горятъ тускло, недопитые бокалы въ безпорядкѣ тол¬ 
пятся на столахъ, счастлнпыя парочки забываютъ весь міръ въ 
объятіяхъ другъ друга. На авансценѣ Гофманъ, окруженный 
куртизанками, тщетно ищетъ исцѣленія отъ своей романтической 
скорби. Какимъ страннымъ и чуждымл, кажется здѣсь, среди 
вызывающей роскоши, этотъ мечтатель нъ потертомъ фракѣ, 
всклоченный, сл» безумпо-блуждающимъ взглядом!, на уродли¬ 
вомъ лицѣ. Рабл. своего призванія. Ноль Клоімэръ нс побоялся 
воспроизвести вл, гримировкѣ подлинный ликъ автора „Сера- 
піоиопыхъ братьевъ**, не думая о томъ, что его поклонницы 
ужаснутся этого лица, на которомл, рука судьбы положила таіеь 
ярко и такъ злобно свою мстительную печать. Онъ игралъ въ 
тотъ вечеръ, какъ никогда. Кто речитативы, вл. которыхъ обма¬ 
нутый н осмѣянный Гофманл, призываетъ кл, вдохновенному 
безумію, при друшхъ услоніяхл, могли бы потрясти зрительный 
залъ. По теперь"непостоянный парижскій партеръ интересовался 
не имъ, и онъ понеішлѣ отступай, на второй плат». 

Гости Джульетты удалились въ игорную комнату, сцена опу¬ 
стѣла. Тогда, пощяшппсь сл, дивана вл, глубинѣ, приблизился 
кл, рампѣ нс налипъ нъ ярко-красномъ костюмѣ, похожемъ на 
трико Мефистофеля. Остановившись въ пластической полѣ у 
ггола, освѣщенный сверху багровымъ свѣтомъ, онъ нротянулл, 
вслѣдъ ушедшему Гофману руку, на пальцѣ которой сверкалл, 
алмазл, вл, оправѣ золотого кольца. И со сцены полились звуки 
колоссальнаго голоса, звучащаго дьявольскимъ торжеством!,. 

Генрихъ Лрангь. премьеръ Мюнхенской оперы, пѣлъ по-фран¬ 
цузски съ легкимъ, едва замѣтнымъ акцептомъ. Яалл. затихъ, 
очарованный, почти побѣжденный. Гигантъ въ красномъ царилъ 
надъ нимъ, какъ тріумфаторъ; на его лицѣ съ поднятыми вверхъ 
іугааш бровей нграіа улыбка демона, жесты, угловатые н зло¬ 
вѣщіе, словно полетъ исполинской летучей мыши, дополняли 
впечатлѣніе. 

А между тѣмъ незамѣтно онъ все время слѣдилъ за палочкой 
дирижера, потому что выше всего ставилъ точность музы¬ 
кальной интерпретаціи. Его игра была, въ сущности, механи¬ 
ческой и внѣшней: это быть просто опытный техникъ, искусно 
выдававшій результат!, своей головной работы за настоящее 
вдохновеніе, (’осредоточенпо слѣдя за собою, онъ пѣлъ и не 
ннцѣлл», что въ десяти шагахъ стоить женщина, не спускаю¬ 
щая сл, него восторженнаго взора, та самая, которая только-что 
покоилась у него на колѣняхъ: Жанна Дарто, молодая пѣвица, 
исполнявшая роль Джульетты. 

И пн онъ пи она нс замѣчали, что этотъ носторжгііпый взглядъ 
пересѣкал и, какъ сталью іеліінш, другимъ, устремленнымъ на 
сцену изъ темноты кулис і, задняі о плана, ревнивымъ взглядомъ 
Моля I Подмора. 
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То, что происходитъ на сцонЬ, нерѣдко совпадает!, рокопымл, 
образом ь съ переживаніями исполнителей. Дьяволъ подъ именем ь 
Даиертутто отніпъ у Гофмана продажную куртизанку Джульетту: 
Генрихъ Прангъ, гастролеръ н герой парижскаго дня, ста п. по¬ 
перекъ дороги Поля Клодмэра, Ьъ его любви кл, подругѣ 
по сценѣ. 

Это началось еще по время репетиціи. Нъ первый же моментъ, 
увидѣвъ нѣмецкаго нѣпца, молодой человѣкъ почувствовалъ 
смутную тревогу, для которой, повпднмому, нс было особенныхъ 
основаній. ІІраигъ, хотя и красивый мужчина, оставался все-такн 
грубоватым ь нѣмцемъ, неразгоппрчіівымі, и самопадѣяннымъ. 
не Богъ вѣсть какая приманка для избалованной француженки. 
Но когда Жанна Дарто. улыбаясь, протяну іа ему руку для пер¬ 
ваго поцѣлуя, Клодмэрь невольно вздрогну.ть. кдкл» отъ ледяного 
прикосновенія, н поклонился нѣмцу болѣе чѣмъ сдержанно. 

Онъ не хотѣлъ сознаться себѣ самому вл, томл>. что ревнуетъ. 
Ему казалось, что онъ не нмЬетъ даже права на это. Дѣйстви¬ 
тельно, его отношенія къ Жаннѣ Дарто были чисто -платониче¬ 
скими. Онъ любилъ ее, но отвѣчали ли ему нзанмностью, на 
этотъ вопросъ оиь не могъ бы отвѣтить ни да ни пѣтъ. Жанна 
кокетничала съ нимъ больше, чѣмъ съ друіпмн, но на то могли 
быть причины, догадываться о которыхл, онъ скорѣе не хотѣп,. 
чѣмъ не могъ. Онъ былъ для нея во всякомл, случаѣ выгоднымъ 
поклонникомъ, а такихъ никогда не отталкиваютъ слишкомъ 
рѣзко. Ухаживаніе Поля Клодмэра не только льстило молодой 
женщинѣ, но и выівигало впередъ артистку, внѣшнія данныя 
которой одннл, изъ критиковъ не безл, ехидства назвалъ обратно- 
пропорціональными ея талантамъ За кулисами пи для кого не 
было іайной. что одинъ лишь Клодмэръ сумѣлъ выхлопотать 
для нея роль Джульетты въ гастрольномъ спектаклѣ Пранга. 
Теперь, іи» благодарность за это. она демонстративно дарила 
своимъ внпманіемл, нѣмецкаго пѣвца, быть-можсть, счімаи, что 
по отношенію къ влюбленному для женщины выгоднѣе быть не¬ 
благодарной, чѣмъ наоборотъ. 

Въ своемл, рискован помъ костюмѣ, венеціанской куртизанки 
она стояла межіу кулнеамн. освѣщенная тѣмъ же краснымъ 
свѣтомъ, который падалъ на Иран га. По внѣшности роль 
Джульетты подходила къ ней какъ нельзя болѣе. Въ этой ма¬ 
ленькой женщинѣ, похожей на статуэлку изъ терракоты, съ 
лицомъ оригинальнаго восточнаго типа, было что-то влекущее. 

I раздражающее н вмѣстѣ сл, тѣ мл, измѣнчивое. Ея сѣрые глаза 
поминутно мѣняли выраженіе, то вспыхивая яркимъ огненъ, то 
поіасая томно н мечтательно: вл> улыбкѣ тонкихъ іубл, дрожали, 
казалось лживыя обѣщанія и острыя, возбуждающій слова, ко¬ 
торыя она так влюбила. Алмазл, въ кольцѣ Да порту тто 

I въ самомь дѣлѣ точно гипнотизировал!» се: по знаку 
помощника режиссера она вышла на сцену и склони¬ 
лась передъ Прангомь, униженно цѣлуй его руку. 

Этого требовала роль, но Клодмэръ, не спускавшій 
глазъ сл» Жінны, увидѣлъ въ ея поцѣлуѣ безмолвное 
обѣщаніе полной покорности тому, кто сумѣетъ под¬ 
чинить эту женщину своей во іѣ. Дапертутто кон¬ 
чил, сцену нодл, взрывъ аплодисментовъ доноси¬ 
вшихся за кулисы, какъ буря, и этотъ успѣхъ 
соперника еще болѣе взволновалъ Клодмэра. Поеди¬ 
нокъ прошолл». словно въ туманѣ. Терраса опустѣла 
опять, на полу лежалъ трупъ Шлем иля, но за сце¬ 
ной, гдѣ собрался хорл,, баркарол ла продолжала 
звучать. „Одинъ!..* простонал ь Гофман ь спою по¬ 
слѣднюю фразу, и въ тотъ же моментъ, вл, дрожа¬ 
щемъ столбѣ друммондова свѣта, иереи, нимъ про¬ 
плыла юн юла, увозившая измѣнницу. ІІолѵнагая, 
опа склонялась на плечо похитителя: на фонѣ крас¬ 
наго камзола Пранга ея обнаженныя плечи свер¬ 
кали ослѣпительной бѣлизной. Это былъ конецъ: 
занавѣсъ съ глухимъ шумомъ иошелл, внизъ, на 
сценѣ стало темно, и колонны роскошнаго дворца 
сразу превратились въ ряды размаленаііііыхл, гряз¬ 
ныхъ ПОЛОТНИЩ!*- 

Не думая о вызовахъ. Ноль Клодмэръ бросился 
КЪ уборнымъ. Онл» опоздалъ: дверь Жанны была 
заперта: артистка, закончившая свою роль, спѣ¬ 
шила переодѣться. Но пъ этотъ моментъ рукопле¬ 
сканія донеслись громче, — занавѣсъ поднимали 
снова. Къ іііімь присоединились другія, уже за 
кулисами: аплодировали рабочіе, монтеры, хористы 
и фигуранты, разступаясь двумя шеренгами къ 
стѣнамл, коридора п глядя вл, темный проходъ 
на сцену. 

Оттуда приближалась Жанна Дарто. подъ руку 
съ Прангомъ. Она выступала, какъ побѣдительница, 
прижимая къ груди огромный букетъ розъ. Прангъ 
раскланивался направо и налѣво, предупредительно 
указывая на свою партнершу. У дверей уборной 
оба остановились. 

Итакъ, вы уѣзжаете? спросилъ Прангъ. 

— Не сейчасъ. Я хочу нолюбоватьсн вами гл, 
костюмѣ чернаго доктора. 


— Нъ таком ь случаѣ, не угодно ли вамъ будетъ воспользо¬ 
ваться моимл» автомобиле мл,? 

Поль Клодмэръ стоялъ близко, но ІІѵіниа его не видѣла. Она 
отвѣчала сл, улыокой. которой умѣла пользоваться, какъ опасным!, 
и неотразимымъ оружіемъ: 

— \ куда мы поѣдемъ? Я хотѣла предложить... 

Она оборвала свою фразу на полусловѣ, увидѣвъ Поля Клод- 
мэра. Его искаженное лицо, и безъ того изуродованное маской 
ірнма. въ рѣзкомъ верхнемъ свѣтѣ было такъ ужасно, что 
Жанна невольно вскрикнула. 

— Фи. мосьё Поль... Вы меня просто испугали. Можно ли 
приносить искусству такія чудовищныя жертвы? 

Прангъ поспѣшилъ исчезнуть, очевидно, предвидя готовую раз¬ 
разиться сцену, участвовать въ которой, по крайней мѣрѣ 
активно, ему совсѣмь не хотѣлось. Но молодой человѣкъ уже | 
овладѣлъ собой. 

Очень расъ, чю вы одобряете мой гримъ,— нроговорилл, онл» 
иронически. Могу вл. свою очередь отвѣтить вамъ комплимен¬ 
томъ: вы удивительно подходите къ вашей сегодняшней роли, - 
поіходите во всѣхь отношен іихъ. 

Онъ повернулся, чтобы уйти, но Жанна остановила его. Они 
были одни въ опустѣвшемъ коридорѣ, со сцены доносился стукъ 
молотковъ, позволявшій разговаривать о чемъ угодно, не пони¬ 
жая юлоса. 

— Что съ вамп, Поль? Вы ре пн Усте?.. 

— Сударыня, я не имѣю никікого права... 

Молодая женщина слегка ударила ею по рукѣ. 

— Оставьте этотъ тонъ’ Вы сегодня ніралн такъ, какл, будто 
ваши бутафорскія кружки пь иоірейкѣ Лютера были до краевъ 
наполнены шампанским!,. Неужели вы нс понимаете, что всѣ 
мы долчены быть любезны и предупредительны съ напінмъ го¬ 
стем!,. Что скгжуп, по ту сторону Ргйна, если онъ вздумаетъ 
жаловаться мюнхенскимъ интервьюерамъ на невоспитанность 
французовъ? Я поѣду съ нимл, ужинать, но не одна, разумѣется. 
Будутъ Мятликъ, Генріетта, Жпссакъ—цѣлая компанія, и вы 
тоже, конечно. Нѣтъ* Но хотите? Но вѣдь это же глупо, милый 
Поль! Поѣдемъ, не разстраивайте напито общества: вы увидите 
сами, что все будетъ страшно корректно,—но не болѣе, право, 
не болѣе. 

Она просила такъ убѣдительно, что молодой человЬкъ не могь 
отказаться. Вь ресторанѣ /Банна удивила его: она была очень 
любезна гл, Прангомъ, по эта любезность, невидимому, не откры¬ 
вала для него инкчкпхъ далыіѣйшпхь возможностей. Нѣмецъ, 
ожидавшій сопсѣмл, другого, былл, разочарован!, уже при видѣ 
многочнетрннаго общества, собравшагося для полуофиціаль¬ 
наго торжества, во время котораго нечего было и думать о 
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флиртѣ. Ему показалось, что надъ нимъ смѣются; онъ надулся, 
сталъ сдержаннымъ и мол чал инымъ. Въ общемъ, то былъ но- 
веселый вечеръ—слишкомъ торжественный и потому натянутый, 
несмотря на обмѣнъ нзапмными любезностями. Французскіе 
артисты н представители прессы, галантные и внимательные, 
не могли все же забыть происхожденія своего гостя и врожден¬ 
ной, неискоренимой антипатіи къ его странѣ. И разговоръ, почти 
все время остававшійся въ рамкахъ профессіональныхъ арти¬ 
стическихъ интересовъ, протекалъ бгзъ воодушевленія, безъ то¬ 
ртовъ и шумныхъ горячихъ рѣчей. Разъѣхались рано, и Поль 
Клодмэръ, оставшійся эклать на тротуарѣ, видѣлъ, какь Ліанна 
сѣла въ свой экипажъ оща. 

Онъ }ѣхалъ задумчивый, успокоенный до нѣкоторой степени, 
но не чувствовавшій себя побѣдителемъ. Образъ Пранга неот¬ 
ступно стоялъ передъ иимъ, какъ угроза, которую от» чувство¬ 
валъ въ болѣзненной напряженности своихъ нервовъ. И потомъ— 
въ коляскѣ Ліанны Дарто одно мѣсто оставалось свободнымъ: 
мѣсто, которое съ такой радостью занялъ бы онъ. если бъ его 
позвали... 


Въ Монте - Карло, душнымъ лѣтнимъ вечеромъ, Поль Клод- 
! мэръ возвращался пѣшкомъ въ свой отель изъ казино. 

| Онъ посѣщалъ рулетку далеко не часто, предпочитая пользо¬ 
ваться лѣтннмн каникулами для отдыха. Игорныя залы съ нхъ 
крикливой роскошью, наполненныя пестрой международной тол¬ 
пой, напоминали ему слишкомъ живо Парижъ, о которомъ онъ 
хотѣлъ позабыть на эти три мѣсяца. Его мечтательную душу 
I гораздо болѣе привлекало то, чего пикто почти не замѣчаетъ пт 
Монако: чарующая природа этого угоіка, благословеннаго Ко¬ 
го уіъ и такъ безжалостно оскверненнаго людьми, создавшими 
здѣсь, на лазурномъ берегу Средиземнаго моря, безстыдное и 
отвратительное царство азарта. Къ изумленію товарищей, отіъ, 
не задумываясь, отклонилъ предложеніе театра казино, дирекція 
котораго считала нелишнимъ украсить пмеием7> Поля Клодмэра 
; сенсаціонную программу лѣтняго сезона: онъ усталъ и, кромѣ 
того, собирался на свободѣ поработать какъ слѣдуетъ надъ но¬ 
выми партіями, въ которыхъ ему предстояло выступить осенью. 
Онъ жиль простой и однообразной жизнью: его день, начина¬ 
вшійся и кончавшійся одинаково рано, проходилъ между ку¬ 
пальной кабинкой, наркомъ съ площадками для тенниса и роя¬ 
лемъ въ его скромной комнатѣ безъ лишней мебели, которая 
могла бы помѣшать резонансу. Такая жизнь ему нравилась: опт. 
былъ доволенъ, и ничто, казалось, не могчо поколебать его ду¬ 
шевнаго равновѣсія. 

Но сегодня въ пгмд> неожиданно произошла перемѣна. 

Онъ шелъ по берегу моря: надъ горизонтомъ сгущались облака, 
пробиваясь изъ-подъ ихъ тяжелыхъ, мѣдно-багровыхъ слоевъ, 
лучи солнца одѣвали зловѣщимъ пурпуромъ морскую гладь, н 
этотъ отсвѣтъ какъ будто проникалъ въ душу молодого человѣка, 
которая еще сегодня утромъ была безмятежна, какъ небесная 
лазурь надъ его головою. 

Любовь ІТозя Клодмэра была, въ сущности, самымъ спокойнымъ 
и нетребовательнымъ чувствомъ. Онъ не хотѣлъ отъ Жанны ни¬ 
чего, кромѣ права любить іГ уважать спой кумиръ: такт, бого¬ 
творили когда-то благородные герои Расина избранницъ своего 
1 сердца. Ревность была тяжела для него, потому что вызывала 
представленія, казапшіяся ему оскорбительными по отношенію 
къ той, которою онъ хотѣлъ только обожать. На прощальномъ 
банкетѣ, передъ отъііздомъ труппы на каникулы, Жанна объ¬ 
явила ему, что отказалась, какъ и онъ, отъ всѣхъ приглашеній 
и ѣдетъ отдыхать къ своей т^ткѣ, въ Сснъ-Мало. Поль Клодмэръ, 
самъ не унижавшійся дс лжи ни при какихъ обстоятельствахъ, 
повѣрилъ ей и пе слишкомъ страдалъ въ разлукѣ съ любимой 
женщиной, такъ какъ былъ за нее спокоенъ. Онъ представлялъ 
себѣ маленькую ферму на берегу суроваго, нглютимаго моря, 
садъ за оградой изъ грубо-отесанныхъ камней, черепичныя 
кровли и высокій шпиль церкви, изъ дверей которой выходитъ 
вереница женщинъ въ бѣлыхл, чепцахъ; мечтая, онъ видѣлъ 
среди нихъ Ліанну съ молитвенникомъ въ рукахъ, зад}мчивую 
и умиротворенную, 

Вмѣсто того, онъ увидѣлъ ее сегодпя въ игорной залѣ. 

Разумѣется, нельзя было поручиться, что это она. {Рулетка 
Монте-Карло — выставка красавицъ всевозможныхъ типовъ: но 
въ концѣ концовъ всѣ эти лица, подкрашенныя, запудренныя, съ 
ярко-красными губами и однообразнымъ блескомъ азарта въ 
глазахл,, сливаются въ одно, и черты женщины, о которой ду¬ 
маешь,^ здѣсь совсѣмъ не трудно найти въ любой незнакомкѣ. 
Поль Клодмэръ нс успѣлъ броситься въ погоню: толпа игроковъ 
преградила ему п^ть, и віцѣньс исчезло такъ же быстро, какъ 
появилось. Тщетно блуждалл» оиъ по заламъ, въ надеж іѣ встрѣ¬ 
титься снова съ Жанной или съ ея двойникомъ: онъ обошелъ аллеи 
парка съ нхъ уединенными скамейками и, погруженный въ свою 
прострацію, почти не замѣтилъ, какъ очутился за оградой, на 
прибрежной дорогѣ. 

Здѣсь тишина и зловѣщія краски лаката еще болѣе гармони¬ 
ровали съ мрачными думами молодого человѣка, и колебанія его 
мало-по-малу уступили мѣсто увѣренности. Онъ уже не сомнѣ¬ 
вался въ томъ, что видѣлъ именно ее. Жанна Дарто въ Монте- 
Карло—и, разумѣется, не одна По довольствуясь тѣмь, что го- 
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лгала, она вдобавокъ скрывается отъ него, быть-москеп», убѣгаетъ, 
завидя издали на улицѣ,- очень хорошо! Прекрасно! Пергдъ раз¬ 
лукой они простились, какъ искренніе друзья: казалось, ничто 
не мѣшало бы имъ такъ же поткать руки другъ другу при встрѣчѣ— 
по-дружески, просто и сердечно. Она не захотѣла этого. По¬ 
чему? 

О, на это могла быть только одна причина... 

Поль Клодмэръ остановился у берега. Нішзу море пылало, 
точно стеклянный куполъ, подъ которымъ бушуетъ пламя. Лило¬ 
выя тучи, громоздившіяся все выше, гасили этотъ безмолвный 
ппжтръ. Что-то знакомее почудилось молодому человѣку въ очер¬ 
таніяхъ пейзажа, что-то напоминающее старый сонъ." И вдругъ 
онъ вспомнилъ: здѣсь, направо, должна быть стѣна съ колоннами 
и дверью въ игорн} ю комнату. Прямо, гдё, плещутъ полны, не¬ 
достаетъ баллюстрады, за которой промелькнула увозившая 
Джульетту гондола: дальніе, на горизонтѣ, епмценпый облачный 
софитъ скрылъ декорацію задняго плана, съ дворцами и баш¬ 
нями Венеціи... Онъ стоялъ какъ будто на авансценѣ: но тамъ, 
позади, откуда лежалъ его п>ть, не было партера: тамъ прохо¬ 
дила аллея, обсаженная пальмами, въ тѣни которыхъ были раз¬ 
бросаны скамейки. Поль Клодмэръ вернулся на эту атлею и по¬ 
шелъ по ней. глядя на песокъ, исчерченный слѣдами велоси¬ 
педовъ, — пошелъ, самъ не зная куда. Вѣроятно, онъ прибли¬ 
жался опять къ казино, потому что до него доносились звуки 
оркестра изъ парка. Внезапно послышался другой звукъ позади: 
предостерегающій сигналъ автомобиля. Поль Клодмэръ едва 
успѣлъ отскочить въ сторону, какъ мимо него пронесся экипажъ, 
окутанный облакомъ пыли. 

Опт, віцѣлл, этотъ экипажъ всего одно мгновенье, по его было 
достаточно, чтобы разсмотрѣть пассажиров!». Жанна Дарто, пъ 
широкой шляпѣ, подвязанной шарфомъ съ развѣвающимися кон¬ 
цами, сидѣла рядомъ съ Прангомъ: лица обоихъ отпечатались со 
взглядѣ и сердцѣ молотого человѣка такъ отчетливо, какъ будто 
схваченныя объективомъ фотографической камеры. Жанна и 
Прангъ: каждый изъ нихъ въ отдѣльности дѣлалл, въ его гла¬ 
захъ болѣе чѣмъ вѣроятнымъ пребываніе здѣсь другого. 
Чтобы онъ не вздумалъ колебаться и всс-таки допускать 
ошибку, предусмотрительная случайность пошзала ему сразу 
обоихъ. 

Поль Клодчэрь опустился на скамью. Имъ овладѣло какое-то 
странное оцѣпенѣніе, зловѣщее безмо івіе передъ грозой, подъ 
гнетомъ котораго просыпались, какъ отдаленные раскаты грома, 
голова оскорбленнаго самолюбія, ревности, обиды и боли. Словно 
нарочно, оркестръ въ паркѣ послѣ перерыва началъ слѣдующій 
номеръ—надъ пустынной аллеей, пламенѣвшей пъ багряницѣ за¬ 
ката, выплыли первые аккорды баркароллы Оффенбаха. Эти 
звуки, такіе сладостные для тѣѵь, кто счастливъ, и полные та¬ 
кой безысходной тоски для обманутыхъ и одинокихъ, заставили 
молодого человѣка задрожать. Ему послышалась дьявольская на¬ 
смѣшка въ этой мелодіи, кип. будто умышленно отвѣтившей на 
его боль споимъ жгучимъ прикосновеніемъ. Образъ Пранга снова 
всталъ передъ нимъ: не того Пранга, котораго онъ видѣлъ сей¬ 
часъ, — а другого, въ красномъ трико Мефистофеля, играющаго 
своимъ волшебнымъ алмазомъ. Поль Клоічэръ не была, суевѣ¬ 
ренъ, но, какъ впікій французъ, отличался склонностью къ ми¬ 
стицизму: въ эти минуты унынія и душевной слабости ему начи¬ 
нало казаться, что маска Гофмана, надѣтая имъ въ тотъ роковой 
вечеръ, отдала его судьбу во власть злой силы, которая издѣ¬ 
валась теперь надъ своей жертвой. 

Мимо проѣзжалъ экипажъ, Поль подозвать его и велѣлъ от¬ 
везти себя домой. Закатъ разгорался вес ярче, все фантастичнѣе, 
и молодой человѣкъ, несмотря па свое подавленное настроеніе, 
не моп» оторваться отъ этой странной и жуткой картины. Весь 
горизонтъ былъ точно залитъ кровью: казалось, что тамъ, въ 
вышинѣ, происходитъ молчаливая битва титановъ. Грозныя пол¬ 
чища тучъ охватывали землю и морс со всѣхъ сторонъ, но сол¬ 
нечные лучи не хотѣли сдаваться: золотыми стрѣлами они раз¬ 
рывали враждебную стѣну и падали отвѣсно въ море, воз¬ 
вращавшее ихъ, какъ зеркало, мятежнымъ и грознымъ небесамъ. 
На набережной пальмы, скамейки, цвѣтники, даже лица людей, 
окрашенныя чтимъ тревожнымъ отблескомъ, приняли чуждый и 
зловѣщій видъ. 

Подъѣзжая къ своему отелю, Поль Клодмэръ обратилъ вниманіе 
на необычайное скопленіе публики въ прплегающихл, улицахъ. 
Толпа волновалась и гудѣла, какъ будто наэлектризованная ви¬ 
домъ воинственнаго заката. Отовсюду слышались угрожающіе 
выклики, значенія которыхъ оиъ еще не понималъ. Мальчишка 
съ газетами пробѣжалъ мимо, надрываясь отъ крика: обрывки 
фразъ долетѣли до него. —„Германія объявила войну Россіи!.. 
Франція остается вѣрной союзническимъ обязательствамъ!.. Все¬ 
общая мобилизація въ Парижѣ!,. 44 

Поль Клодмэръ остановился на лѣстницѣ. Внизу дефилировала 
толпа, расцвѣченная трех цвѣтными флагами; военный оркестръ, 
аккомпанируя тысячеголосному хору, игралъ марсельезу . Вмѣсто 
изнѣженной мелоціи (трясти, еще нс отзвучавшей вл» душѣ моло¬ 
дого человѣка, раздавалась теперь другая, полная лязга мечей, 
героическая, объгднншощая всѣ сердца въощомь благородномъ 
порывѣ любви къ родинѣ. Точно могучій призывъ, поднималась 
пѣсня побѣды и сланы кл> небесамъ, гдѣ догорала въ наступаю¬ 
щей темнотѣ пророческая битва зіката. 
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Толпа волновалась и гудѣла ... (Глава III, стр. 712). 

IV. 

Начинался второй годъ войны. 

Поль Клодмэръ, уже выслужившій погоны подпоручика, былъ 
ранет» вл, Шампани ранен і» случайно, не пндя врага и не прини¬ 
мая участія въ бою. Въ теченіе многихъ мѣсяцевъ продолжалась 
бомбардировка юрода и расположенныхъ передъ нимъ позицій: 
бомбардировка эта, обыкновенно нс причинявшая французам!, 
особенно большого вреда, вл» концѣ коицовл» стала настолько 
привычной, что на нее почти не обращали вниманіи. Подъ громъ 
канонады Поль Клодмэръ, какъ ни въ чемъ не бывало, распоря¬ 
жался эвакуаціей раненыхъ на загроможденной повозками и 
автомобилями городской площади, когда германскій снарядъ, вы¬ 
пущенный дальнобойным!» орудіемъ, угодилъ въ зданіе ратуши. 
Взрывомъ были выбиты всѣ стекла пъ окнахъ: осколки вѣеромъ 
разлетѣлись пъ разныя стороны, и Поль Клодмэръ былъ раненъ 
однимъ изъ этихъ огколковл» въ плечо и лѣвую руку. Съ тѣмъ же 
санитарнымъ транспортомъ, которымъ запѣдывалъ подпоручикъ 
Клодмэръ, его самою пришлось эвакуировать вл, Парижъ, гдѣ 
онъ очутился въ лазаретѣ артистовъ Огапсіс Орега. 

Онъ страдалъ не столько отъ раны, въ сущности, легкой, 
сколько отъ сознанія ея случайнаго характера, насмѣшливо на¬ 
зывая себя человѣкомъ, на котораго упала черепица съ кровли 
Онъ считалъ себя вычеркнутымл. изъ рядовъ арміи самой судь¬ 
бой, отмѣтившей его, какъ ненужнаго, быть-можеп», недостой¬ 
наго. Подавленное настроеніе долго не покидало молодого чело¬ 
вѣка, сильно затшиная ходъ его болѣзни. 

— Нс будьте же такъ нетерпѣливы!-говорилъ ему докторъ 
Бтэзъ, веселый толстякъ: когда-то благодушно подсмѣивавшійся 
надъ простудами мнительнаго тенора, онъ теперь ухаживалъ за 
раненымъ, какъ настоящая с идѣлка, не зная, чѣмт» его успокоить 
и ободрить. Война вѣдь еще не кончена; нѣмцы ждутъ вашего 
возвращенія, и я увѣренъ, что при встрѣчѣ вы сумѣете свести 
сл, ними ваши маленькіе счеты. 

Т Если эта встрѣча вообще состоится когда-нибудь,-мрачно 
отвѣчалъ Поль. - 1 

А почему нѣть;’ Неужели мы будемъ браковать такого мо¬ 
лодца изъ-за пустой царапины? Возьмите только себя въ руки, 

И я Р^ члюсь » чт ° вы скоро забудете нансегда о вашей пере- 

ВЯЗКБ. 

Случайность пришла на помощь оптимнету-доктору. 

л» лазаретѣ, гдѣ лежалъ раненый, обязанности сестеръ мило¬ 
сердія исполняли артистки Огапйе Орега, н нхъ знакомыя лица 
помимо поли возвращали мысль молодого человѣка къ той от¬ 
сутствовавшей, о которой онъ не смѣлъ спросить никого, ревниво 
о іерегая свою тайну. Но однажды, проснувшись утромъ позже 
обыкновеннаго, онъ увидѣлъ около своей постели Жанну Дарто. 
въ косынкѣ и апостольникѣ съ краснымъ креслом!,. 

Это свиданіе произошло безъ свидѣтелей. Поль Клодмэръ по- 
м щался въ палатѣ вмѣстѣ съ двумя выздоравливающими офи¬ 
церами, въ то время, когда пришла Жанна, койки нхъ остава¬ 
лись пустыми. Окна были отворены настежь, бѣлыя стѣны па- 
го Т ^г С1 ^ ЖІІЛ11 СТ Р ПГ0Й и сильной рамой для картины пышнаго 
сентябрьскою сада, полнаго лактофіолей и позднихъ розъ Ря¬ 
домъ съ этимъ яркимъ импрессіонистскимъ пейзажемъ измѣнчи¬ 
вое лицо Жінны казалось воздушнымъ, какъ изящная пастель; 
нѣсколько игкугнп положенных ь штриховъ карандаша, подтемня- 
вшихъ рѣсницы, еще болѣе углубляли ея взглядъ, дѣлая его за¬ 
думчивымъ и полнымъ скорби. 


Вы узнаете меня, мосьё Поль?- спросила она тихо. Вы 
мсня^ еще не забыли? 

Что можно было отвѣтить на этотъ вопросъ? Война всецѣло 
овладѣла душой Поля Клодмэра: образл» прекрасной Франціи, 
землю которой осквернили пришельцы, былъ все это время его 
единственны мл» кумиромъ. Но ни одна живая женщина не замѣ¬ 
нила Жанны вл* его сердцѣ, и воспомиванія нахлынули на него 
съ неудержимою силой при видѣ молодей женщины, появившейся 
наконецъ въ тиши лазарета, гдѣ все говорило о ней, ідѣ неви¬ 
димо все время ощущалась ея близость. 

— Нѣтъ, я не забылъ васъ,—отвѣчать онъ, правдивый и 
искренній, какъ всегда. 

Опл» опять видѣлъ въ ней друга: тяжелое и унизительное про¬ 
шлое не существовало для него больше. Вь тотъ разъ нхъ бе¬ 
сѣда продолжалась недолго, и ни тотъ ни другая не коснулись 
въ ней воспоминаній объ этомъ прошлом!,; но когда Жанна ушла, 
молодой человѣкъ долго нс могъ успокоиться, и спалъ онъ въ 
эту ночь тревожно. Ему' снилась новая Жанна, отказавшаяся отъ 
соблазновъ и радостей жизни ради краснаго креста на груди, 
который проіцалл, ей все, что было въ ней раньше темнаго и 
лживаго: онъ, едва не потерявшій навѣки свою идеальную воз¬ 
вышенную любовь, теперь въ лихорадочныхъ грезахъ привѣт¬ 
ствовалъ ея возвращенье. И утромъ, снова увидѣвъ Жанну у 
своей постели, онь встрѣтилъ ее улыбкой, которая благодарнымъ 
отблескомъ отразилась въ ея глазахъ. 

Они стали видѣтьсн каждый день. Ихъ бесѣды становились 
все болѣе продолжительными по мѣрѣ того, какъ молодые люди 
ближе узнавали другъ друга. Между ними точно рушилась стѣна, 
открывая для обѣихъ сторона* зрѣдніце безоблачнаго голубого 
неба. II то, что было невозможно въ атмосферѣ кулисъ, баловъ 
и раутовд» веселящагося Парижа, казалось естественнымъ и 
неизбѣжнымъ здѣсь, вд* этой простой цѣломудренной комнатѣ— 
обители героическаго и прекраснаго страданія. 

Мнѣ кажется, что я никогда не зналъ вась раньше, - ска¬ 
залъ ей однажды Ноль. 

Молодая женщина улыбнулась печальной улыбкой. 

- Я сама не знала себя, другъ мой. Я точно родилась снова 
съ первымъ пушечнымъ выстрѣломъ на нашей землѣ- какъ жен¬ 
щина и какъ француженка. Въ самомл» дѣлѣ, мое прошлое пред¬ 
ставляется мнѣ какимъ-то сномъ 
— Но вы хотѣли бы его возвращенія? 

Жанна отрицательно покачала головой. 

— Сны не возвращаются никогда. 

Еы ошибаетесь, Жанна. То, о чемъ вы сейчасъ говорили, 
испыталъ и я. Но одинъ изъ монхъ сновъ - самый прекрасный - 
возвратился. г 

Тонкая бѣлая рука, лежавшая на одѣялѣ больного, слегка 
вздрогнула. Поль Клодмэрл, взялл» эту руку и прикоснулся къ 
ней губами. Вт, палатѣ было тихо, на сосѣднихъ койкахъ боль¬ 
ные ужо спади, но свѣтъ электричества еще не нарушалъ эле¬ 
гіи мнгкихъ осеннихъ сумерекъ. И Полю казалось, что облетаю¬ 
щій садъ за окномъ на утро вновь расцвѣтетъ, какъ весною. 

Спустя нѣсколько дней послѣ этого разговора Поль Клодмэръ 
впервые покинулъ лазаретъ для прогулки вл. автомобилѣ. Его 
здоровье возстанавливалось быстро: то, чего не могли ускорить 
врачебный режимъ и совѣты доктора Блэза, сдѣлала близость 
любимой женщины. Онъ сидѣлъ въ открытомъ экипажѣ рядомъ 
сл» Жанной, улыбающійся, счастливый, и ему нс приходила въ 
голов> мысль о том л», что однажды — и нс такт» давно— это мѣсто 
занималъ кто-то другой. 

Былъ чудный день, полный тепла н солнца, опьяненный тѣмъ 
ароматомъ, который можно вдыхать только въ Парижѣ, въ бла¬ 
гословенные дни бабьяго лѣта. 

Экипажъ мчался но бульвару къ ЕлиссЙскимъ полямъ гдѣ 
еще сохранились остатки баррикадъ, сооруженныхъ въ * про¬ 
шломъ году, чтобы преградить германцамъ дорогу къ сердцу 
Франціи. Поль Клодмэръ у казалъ на нихъ Ліаннѣ. 

— Взгляните на эти срубленныя деревья,—сказалъ онъ. Наша 
исторія знаетъ не много такнхл» величественных!, памятниковъ. 
Они не понадобились, нѣмцы не дошли до Парижа: нхъ оста¬ 
новилъ народъ, который они презрительно называли вырождаю¬ 
щимся и обреченнымъ. Этогь народъ проснулся, какъ вы и 
совершил!» самый героическій изъ всѣхъ подвиговъ. 

Жанна взволнованно сжала его пальцы. 

— Этой рукой, да? 

— Этой? Нѣтл*. Меня тамъ не бы.ю, счастье биться за Францію 
на Марнѣ не было суждено мнѣ. Но я утѣшаю себя мыслью 
что, благодаря этому , мы могли снова встрѣтиться съ вами. Те¬ 
перь я сдѣлаю еще больше, чѣмъ сдѣлалъ бы тогда. 

Онъ говорилъ тихо, склонившись къ Жаннѣ, которая смотрѣла 
въ сторону, быть-можетъ, для того, -чтобы скрыть слезы. Съ 
посіѣдними словами молодого человѣка, она обернулась, губы 
нхъ встрѣтились. 1 * * 

V. 

— Мадемуазелъ Дарто у себя? 

Нѣтъ, мосьё. Въ это время она рѣдко' бываетл, дома. 

Лоль Клодмэрл» въ раідумьѣ стоялъ передъ камеристкой, за¬ 
стывшей въ своей кокетливой, хоти и церемонной позѣ. Часы 
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показывали пятъ; въ половинѣ 
восьмого отходилъ поѣздъ въ 
Бордо, съ которымъ ему необхо¬ 
димо бы то уѣхать. 

— Я подожду здѣсь,— заявил ь 
онъ, въ полномъ противорѣчіи 
съ ходомъ своихъ мыслей, какъ 
это часто бываетъ. 

Камеристка провотила его въ 
знакомую комнату и удалилась, 
ничѣмъ не обнаруживая своего 
удивленія по поводу несвое¬ 
временности этого визита. 

Жанна Дарто жила въ мало- 
тюдной части города, въ двухь 
комнатахъ, которыя она обста¬ 
вила сообразно со вкусами своими 
и своего друга, расходившимися 
въ немногомъ. Это были двѣ 
очаровательный бонбоньерки — 
самая подходящая раковина для 
такой жемчужины, какъ Жанна 
Дарто. Все здѣсь было хорошо 
знакомо Полю: каждую мелочь 
они пріобрѣтали вдвоемл,, какъ 
счастливые новобрачные. Жанна 
отказалась поселиться въ квар¬ 
тирѣ своего друга, шутливо объ¬ 
ясняя свой отказъ тѣмъ, что два 
артиста не могутъ ужиться подъ 
одной кровлей. Клодмэръ ве 
настаивалъ; занятый военной 
службой и вынужденный зача¬ 
стую распредѣлять свое время 
не совсѣмъ удобно, онъ пони¬ 
малъ затруднительность совмѣст¬ 
ной жизни при такихъ условіяхъ 
для привыкшей къ комфорту 
женщины. Въ концѣ концовъ ему 
ничто не мѣшало посѣщать въ 
любое время уголокъ Жанны; 
но, вѣрный свонмъ деликатнымъ привычкамъ, онъ предпочиталъ 
дѣлать это въ опредѣленные, заранѣе пзвѣстньте хозяйкѣ часы. 

„Если она очень задержится, мы такъ и не увидимся се¬ 
годня,—подумалъ Поль, нетерпѣливо поднимаясь сл, дивана. — 
Гдѣ она можетъ пропадать по цѣлымъ днямъ? Воп» человѣкъ, 
который совсѣмъ нс думаетъ о споемъ здоровьѣ...“ 

Онъ подошелъ къ картѣ фронта, украшавшей стѣну. Его глаза 
искали черный кружокъ съ названіемъ „Верденъ", нс сходи¬ 
вшимъ со столбцовъ газетъ и повторявшимся на всѣ лады въ 
Парижѣ. Онъ провелъ пальце мл, ломаную линію вперхъ по 
картѣ, къ бельгійской границѣ. 

Звонокъ телефона прервалъ его размышленія. Онъ взятъ 
трубку, ожидая вопроса Ліанны; къ его удивленію, послышался 
грубый мужской голосъ, спрашивавшій хозяйку. 

— Ея нѣтъ дома,—сказаль молодой человѣкъ.—Если угодно, я 
передамъ ей, чтб вы желаете. 

Одну минуту вл> трубкѣ былъ слышенъ только шумъ прово¬ 
довъ: очевщно, говорившій колебался. 

— Кто у телефона? Вольфъ? 

— Да, это яі 

Инстинктивно онъ поддался внутреннему чувству, заставившему 
его вызвать на, откровенность невѣдомаю собесѣдника, и отвѣ¬ 
тилъ утвердительно, не думая о далыіѣішіемл,,—отвѣтилъ съ прав¬ 
дивой н естественной интонаціей, какъ опытный актеръ. Гово¬ 
рившій попался на удочку его мастерства, о которомъ, понятно, 
не могъ догадаться. 

— Передайте, что сегодня въ девять часовъ ее ожидаютъ на 
Сѣверномъ вокзатѣ. Четвертый нерронл, дальнихъ поѣздовъ. Она 
должна быть непремѣнно. 

— А если бъ я не увидѣлъ ея н не смогъ... 

— Все равно, она придетъ. Время и мѣсто ей извѣстны. Могли 
произойти измѣненія; я хотѣлъ только предупредить ее. что все 
остается по-старому. 

Послѣдовалъ отбой. Поль Клодмэръ стоялъ у стола, съ теле¬ 
фонной трубкой въ рукѣ. Онъ разсуждалъ спокойно и трезво: 
война научила его справтяться со своими чувствами. Итакъ, 
Жанна еще ралъ обманывала его, послѣ всего," что между ними 
было, а онъ—онъ даже не могъ уличить ее, потому что прошил, 
воли самъ сдѣлался похитителемъ чужой тайны. Для размышле¬ 
ній у него не было времени: за дверями слышались уже шаги 
и голосъ Жанны. Увидѣвъ своего друга, она смутилась, — такъ 
онъ заключилъ по ея шумной и нервной радости, показавшейся 
молодому человѣку преувеличенной. Все въ ней теперь было для 
него лживымъ, все поддерживало мысль о притворствѣ и измѣнѣ. 

— Прости, дорогой, сказала она, я заставила тебя ждать. У 
меня столько хлопотъ съ этимъ лазаретомъ и распредѣлитель¬ 
нымъ пунктомъ. 


— Напротинъ, я долженъ изви¬ 
ниться предъ тобой, что явился 
не вб-время. Но дѣло въ томъ, 
что сегодня вечеромъ я уѣз¬ 
жаю на нѣкоторое время изъ 
Парижа. 

— Что случилось? 

— Ничего особеннаго. На-дняхъ 
п, вѣроятно, получу назначеніе 
въ Верденъ. 

Ліанна опустилась на стулъ, 
не снимая пальто и горжетки. 
Изумленіе, испугъ, отчаяніе — 
все сразу отразилось па ея по¬ 
движном ь лицѣ. 

— Ты все-таки настоялъ на 
своемъ? 

— Да, я считаю неудобнымъ 
затягивать свое пребываніе здѣсь. 
Подъ Верденомъ происходятъ 
настолько серьезныя событія, 
что каждый здоровый фран¬ 
цузъ, способный поднять ружье, 
долженъ быть тамъ въ это 
время. 

Онъ говорилъ коротко, какъ 
человѣкъ, принявшій опредѣлен¬ 
ное рѣшеніе. Ему казалось, что 
онь повторяетъ эти слова уже 
не въ первый разъ, — до того 
часто онъ возвращался къ шімь 
ві, своихл, мысляхъ. Сл, самаго 
выхода изъ лазарета подпору¬ 
чикъ Клодмэръ не покидалъ Па¬ 
рижа, прикомандированный къ 
одному нзъ военно-адмннистра- 
тнвііыхъ бюро, по настояніямъ 
дирекціи, хотя и нѳ просилъ объ 
этомъ. Но душа его все время 
рвалась туда, ідѣ Франція на¬ 
прягала всѣ силы въ неравной 
борьбѣ, и только любовь Жанны, сн мольбы и слезы обезору¬ 
живали его, заставляя оставаться около любящей и любимой 
женщины. Теперь онъ думалъ, что несетъ справедливое нака¬ 
заніе за спою слабость. Та, ради которой онл, малодушно измѣ¬ 
нялъ родинѣ, измѣнила ему сама. Онъ уже не приводилъ, какъ 
раньше, никакихъ смягчающихъ, утѣшите л ыіыхл, доводов!,: онъ 
говорилъ о споемъ отправленіи туда, откуда не возвращаются, 
какъ о свершившемся фактѣ,—холодно и спокойно. 

- Но вѣдь вчера еще ты не думалъ объ этомъ? простонала 
Ліанна. 

- Вчера? Нѣтл,, я объ этомъ думалъ всегда, сл, самаго на¬ 
чала осады Вердена. Л только колебался — по теперь слишкомъ 
щпольно этихъ недостойныхъ колебаній. Я не хочу краснѣть за 
свое малодушіе, пс хочу, чтобъ я самъ и другіе считали меня 
недостойнымъ имени француза. Однимъ словомъ, это вопросъ 
рѣшенный. 

— Въ такомъ случаѣ, я тоже буду просить, чтобы меня 
назначили въ одпнь нзъ верденскихъ санитарныхъ отря¬ 
довъ. 

Поль Клодмэръ пристально посмотрѣлъ на нее; она выдержала 
этотъ испытующій взглядъ, и въ душѣ молодого человѣка снова 
пробудилось сомнѣніе. Не колеблясь, она готона была послѣдо¬ 
вать за нимъ туда, гдѣ далее служба сестры милосердія пред¬ 
ставляла совершенно исключите л ьнын опасности. Въ ея глазахъ 
тоже была рѣшимость, не уступавшая рѣшимости Поля: она го¬ 
ворила правду, она его любила попрежнему. Но тогда этотъ 
таинственный разговоръ по телефону- чтб онъ значилъ? Здѣсь 
была тайна, которую необходимо было выяенить во что бы то 
ни стало. 

Поль Клодмэръ посмотрѣлъ на часы. Пора. До половины девя¬ 
таго ему нужно сдѣлать еще кое-какіе офиціальные визиты, а 
^о вокзала не близко. 

— Я вернусь завтра утромъ,--сказалъ онл,. Тогда мы успѣемъ 
переговорить съ тобой обо всемъ подробнѣе. 

Въ глубинѣ души Поль мучительно страдалъ за свой обманъ, 
но избѣжать его было невозможно. Путь шпіона имѣетъ свою 
логику, думалъ онъ съ горечью,- укравъ одну тайпу, онъ тѣмъ 
самымъ вынужденъ былъ сдѣлаться похитителемъ" и другой. 
Прапда, онъ обманулъ не первый съ нимъ сдѣлали эго раньше: 
но Полю было не легче отъ этого. 

Когда онл, поцѣловалъ на прощанье руку Жанны, взглядъ его 
упалъ на кольцо, украшавшее эту изящную руку, котораго онъ 
не замѣчалъ раньше: золотое кольцо съ крупнымъ алмазомъ, 
сверкавшимъ ослѣпнтсльно-яркнми лучами. 

Теперь онъ узналъ это кольцо и вспомнилъ, гдѣ онъ видѣлъ 
его въ первый разъ. 

(Оьончцшв слѣдуетъ). 



-В Сп*..»ч^ 


— Передайте , что сегодня ее ожидают о на Сѣвер¬ 
номъ вокзалѣ ... (Глава V', стр. 714). 
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Вальтеръ Гринвэй, шпіонъ. 

Разсказъ Роберта Хольмса, полицейскаго священника ). 


I. 

Мнѣ сказали, что я отъ него ничего не добьюсь. Все же я за¬ 
шелъ къ нему въ камеру—просто такъ, для очистки совѣсти. До 
суда онъ содержался въ участкѣ—за попытку проникать въ чу¬ 
жую квартиру, съ цѣлью грабежа. Мнѣ хотѣлось поближе позна¬ 
комиться съ нимъ, чтобы, въ случаѣ, если егг, оправдаютъ, ока¬ 
зать ему посильную помощь. 

Но, какъ мнѣ и предсказывали, я не добился отъ него ничего. 
Этотъ гибкій, невысокій человѣчекъ, лѣтъ тридцати, съ энергич¬ 
нымъ пріятнымъ лицомъ и мечтательными большими глазами, 
выдавалъ себя за глухонѣмого. 

Выраженіе его лица сразу же возбудило во мнѣ подозрѣніе: 
оно было слишкомъ умно для глухого. Одѣтъ онъ былъ весьма 
элегантно, что тоже казалось страннымъ: откуда могъ онъ добы¬ 
вать себѣ средства, если, какъ онъ самъ заявилъ, онъ не умѣетъ 
ни читать ни писать, и даже не понимаетъ тѣхъ знаковъ, кото¬ 
рыми облзясняются съ глухонѣмыми? 

Я далъ ему понять, что я нѳ считаю его ни глухимъ нн нѣ¬ 
мымъ. 

Въ судѣ ему, какъ глухонѣмому, былъ данъ переводчик!,, ин¬ 
структоръ глухонѣмыхъ, опытный и дѣльный человѣкъ. Но всѣ 
его усилія не привели ни къ чему: тщетно старался онъ вырвать 
хоть слово отъ этого страннаго субъекта. 

Процессъ начался, но безъ большого успѣха. 

— Будьте добры, объясните ему, въ чемъ мы его обвиняемъ,— 
съ изысканной любезностью обратился судья къ переводчику, 
который былъ слегка обезкураженъ. 

Секретарь прочиталъ обвинительный актъ. Пальцы перевод¬ 
чика замелькали съ невѣроятной быстротой. Порою онъ громко 
и рѣзко хлопалъ правой рукою по лѣвой. Обвиняемый смотрѣлъ 
на него съ учтивымъ и добродушнымъ вниманіемъ, но, видимо, 
не понималъ ничего. Тогда переводчикъ замедлилъ темпъ и. 
еле-еле двигая пальцами, снова передалъ весь обвинительный 
актъ. Любопытство нѣмого угасло, со скукой глядѣтл, от, на 
неугомонные пальцы, и въ концѣ концовъ началъ зѣвать. 

*) Ркчгкааъ этотъ не выдѵманъ пвторомт. Это пе бопртрисглі а истинно* 
разсказовъ, имѣетъ сейчасъ въ Англіи огромный успѣчъ. 


— Врядъ ли онъ понимаетъ языкъ глухонѣмыхъ, — сказалъ 
наконецъ переводчикъ.—Похоже, что онъ притворяется. Хоть 
нѣкоторые знаки онъ понялъ бы, если бы былъ настоящимъ глухо¬ 
нѣмыми.. Да и лицо у него очень смышленое. 

Предсѣдатель суда былъ такого же мнѣнія. Дѣло приходилось 
отложить. Нужно было окончательно выяснить, понимаетъ ли об¬ 
виняем ыіі тѣ обвиненія, которыя ісь нему были предъявлены. 

ДЬлп отлолшли на трн дня. Подсудимаго вернули въ участокъ. 

И по странной какой-то случайности ему въ камеру не при¬ 
слали обѣда. Чаю тоже онъ не получилъ. Вечеромъ остался безъ і 
ужина. 

Натурально, онъ сталъ кричать и стучать. Но полицейскіе были 
такъ непонятливы, что всѣ его усилія пропали. Когда полицей¬ 
скіе входили къ нему, онъ широко раскрывалъ ротъ, яростно 
совалъ туда пальцы, энергично глоталъ слюну, но тѣ вносили 
къ нему большое ведро воды, давали ему жестяную кружку и 
знаками показывали, что онъ можетъ пить, сколько хочетъ. Онъ 
такъ бѣшено качалл, головой, что, казалось, она у него оторвется. 

Тѣ растерянно глядѣли на него и въ недоумѣніи пятились къ 
двери. 

Опл, не прекращал!, своихъ воплей. Часовые смѣнились, но 
уходящіе научили пришедшихъ, какъ нужно обращаться со 
страннымъ узникомъ. Онъ стучалъ и гремѣлъ до полуночи. Въ 
полночь его стуки н крики дошли до такого неистовства, что къ 
нему опрометью вбѣжалъ надзиратель. Онъ снова раскрылъ свою 
пасть, судорожно сунулъ пъ нее пальцы и принялся изступленно 
глотать. Надзиратель опять приказалъ принести ему ведро воды. 
Бѣдняіа замахалъ въ отчаяніи руками. Надзнратгля вдругъ осѣ¬ 
нило, и, взглянувъ вл, тотъ уголъ, куда метнулись руки арестанта, 
онл, ушиѣлъ тамъ кучу тряпья, сложившаго тюремнымъ одѣяломъ. 

— Ахъ, я теперь догадался, что безпокоитъ васъ... Это одѣяло... 
вл, немъ пѣгъ насѣкомыхъ... но вег же его можно встряхнуть. 

Онъ собралъ тряпкн и вынесъ ихъ прочь. 

Конечно, это было большою нелѣпостью, ибо жесты несчаст¬ 
наго по имѣли никакого отношенія къ насѣкомымъ въ его 
одѣялѣ. 

происшествіе, бъпь. Книга Роберта Хоіьмса, гдѣ собрано нѣсколько подобныхъ 



На аэродромѣ въ Салоникахъ. Палатки летчиковъ 
Вокругъ каждой палатки разбиты цвѣтни ш. 
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Оставить человѣка бс.ть ншци было немилосердно, жестоко. 
Но лишить его постели — это гадко! Не мудрено, что къ нему вер¬ 
нулся даръ рѣчи. 

— Послушай ты, скотина, идіотъ! лавопилъ онъ бѣшенымъ 
голосомъ.- Куда ты унесъ одѣяло? Ніи ты хочешь меня уморить? 
Сейчасъ же принеси мнѣ поѣсть и отдай назадъ одѣяло. 

Надзиратель вернулся къ нему. 

— А,—сказалъ онъ, вы заговорит/ Отлично. Я предчувство¬ 
валъ, что вы скоро излѣчитесь. Теперь, пожалуйста, какъ васъ 
зовутъ? чѣмъ вы занимаетесь? гдѣ вы живете? - и вы тотчасъ 
получите вашу посте ть и ѣду. 

Тотъ немедленно сталъ мягокъ и кротокъ. Онъ показалъ, что 
зовутъ его Вальтеръ Гринвэй, что ему двадцать девять лѣтъ, что 
живетъ онъ въ городишкѣ побтзостн, что по профессіи онъ 
служащій въ банкѣ, что онъ холостъ, живетъ у отца, бывшаго 
аптекаря, обладающаго небольшимъ капиталомъ. 

Все это вполнѣ удовлетворило позицію, и проголодавшійся 
былъ тотчасъ же накормленъ. Въ участкѣ воцаріпаеь тишина. 

II. 

— Что же заставило васъ притвориться глухимъ и нѣмымъ/ - 
спрос илъ его на другой день мировой судья. — Вы причинили 
людямъ только ненужныхъ хлопотъ. Какъ додумал и гь вы до такой 
чепухи/ 

Мнѣ не хотѣлось вмѣшивать въ это дѣло родных ь, про¬ 
бормоталъ подсудимый, вотъ почему я и притворился глухонѣ¬ 
мымъ. 

Увы, это была новая ложь. Полиція къ тому времени доста¬ 
точно англа его предыдущую жизнь. Его отгцъ дѣлалъ немало 
попытокъ помочь ему, облегчить его участь. Никогда этотъ мо¬ 
лодой человѣкъ нс стѣснялся вовлекать въ свои дѣла своихъ 
родственниковъ, если отъ этого ему была хоть малѣйшая выгода. 
Каковы бы ни были причины, заставившія его притвориться нѣ¬ 
мымъ и глухимъ, его родственники были здѣсь ни при чемъ. 

Дѣло про цшкалось безъ задержки. Вскорѣ оно перешло во вто¬ 
рую инстанцію, въ судебную палату, и тамъ была подробно 
изслѣдована вся уголовная его біографія. 

Оказывается, оіп> получилъ блестящее образованіе, выказалъ 
большія способности; въ банкѣ былъ незамѣнимымъ, безцѣннымъ 
работникомъ: превосходно владѣтъ языками: по-нѣмецки, напри¬ 
мѣръ, говоритъ и писалъ такъ свободно, что его можно было 
принять за прирожденнаго нѣмца. Было ясно, что до преступле¬ 
ній его довела нс нужда, что онъ сдѣталоя грабителемъ безъ 
всякой причины просто изъ любви къ этому искусству. 

- Онъ взбирается ні крышу, какъ кошка, — доложили мнѣ 
одинъ изъ сыщиковъ, не безъ тайнаго восторга предъ нимъ,—и 
какъ ловко онъ прыгаетъ тамъ наверху, на шестомъ, на седь¬ 
момъ этажѣ: намъ и внизу такъ не прыгнуть! Попробуй, поймай 
его тамъ наверху! Это все равно, что охота за тигромъ. Онъ 
в фугъ соскользнетъ но водосточной трубѣ и окажется на двѣсти 
ярдовъ дальше, чѣмъ вы его ждете, и вамъ не поймать бы его 
никогда, если бы онъ не былъ такимъ идіотомъ, и самъ не под¬ 
пускал!, васъ къ себѣ, чтобы подразнить и позшть васъ и по¬ 
смотрѣть, какъ онъ замучилъ васъ своей бѣготней. Только это и 
губитъ его всякій разъ. 

Девять разъ полиція ловила его на мѣстѣ преступленія, тамъ, 
на крышахъ. Онъ всегда пробирался въ чужія квартиры чрезъ 
чердачное окно—не иначе. Кромѣ этого влеченія къ грабежу, 
вт, немъ не бы то никакого другого порока: онъ не питъ, не* 
курилъ, нс игралъ въ карты, былъ милымъ и скромнымъ моло¬ 
дымъ человѣкомъ. Но. конечно, службой въ банкѣ онъ не могъ 
заниматься регулярно, съ тѣхъ поръ, какъ промѣнять свою кон¬ 
торку на крышу,—съ дпадцатилѣтняго возраста. По какой-то 
счастливой случайности онъ всегда попадалъ на мягкосердечнаго 
судью, и тотъ назначалъ ему самое легкое наказаніе.—не каторгу, 
а только тюрьму. Въ этотъ разъ случилось то же самое. Копа 
онъ отбылъ свое наказаніе, онъ пожелалъ повидаться со мной. 

— Пошлите меня куда-нибудь подальше. Здѣсь мнѣ оста¬ 
ваться нельзя. Мои родные не желаютъ меня знать. Тюремный 
священникъ доказывалъ имъ, что я замѣчательный малый, что 
они должны гордиться такимъ сокровищемъ, какъ я,— но это не 
привело ни къ чему, это только ухудшило дѣло. Они знаютъ 
меня лучше, чѣмъ онъ. Попъ перестарался: ужъ очень его уми¬ 
лило, что я такъ ловко перепеть для него какую-то нѣмецкую 
чушь. Родные отвернулись отъ меня, и я не виню ихъ за это. 
Довольно они со мною намучнтись. Они дали мнѣ съ дѣтства 
такъ много хорошаго, а я... Глупо было бы съ ихъ стороны при¬ 
нимать меня опять въ свое лоно. 

— Займитесь какимъ-нибудь дѣломъ.-сіеізалъ я ему. У васъ 
такт, много разнообразныхъ талантовъ. Въ тюрьмѣ вы были пе¬ 
реплетчикомъ, бухгалтеромъ, типографом 1 !,, художникамъ—не 
такъ ли? А до того, какъ попали въ тюрьму, вы быт и конто р- 
щнкомъ, корреспондентомъ, грабителемъ, глухонѣмымъ—и мало 
ли кѣмъ еще. Кстати, что это вамъ пришло въ готву разыгры¬ 
вать тогда глухонѣмою? 

— Глупый капризъ, вотъ п все. Хотѣлось подшутить надъ по¬ 
лиціей... Пустое озорство, баловство... Его лицо искривилось къ 
усмѣшку, и омъ продолжалъ: Можгтъ-быть, вамъ это покажется 
страннымъ, но. РЙ-Богу, эго сущая правда: псякій разъ, какъ я 
вижу на крышѣ окно чердака, я не могу противостать иску¬ 


шенію. Куда бы я ни шглъ, мои глаза противъ воли поднимаются 
вверхъ. Я замѣчаю, какъ беззаботно большинство обывателей 
въ отношеніи своихъ чердаковъ, и мнѣ хочется доказать имъ, 
что они заблуждаются, считая себя внѣ опасности. Такъ я гибну 
изъ-за своихъ дарованій, изъ-за этой проклятой способности ка¬ 
рабкаться по каждой водосточной трубѣ и прыгать по крышѣ, 
какъ котъ. Мнѣ никогда не исправиться въ мѣстности, гдѣ есть 
чердаки, или хотя бы вторые этажи. Для меня бы то бы очень 
полезно поступить куда-нибудь на пароходъ и отправиться въ 
дальнее плаванье. Я могъ бы взбираться на мачту, не при¬ 
чиняя никому непріятности. Тамъ не было бы никакихъ иску¬ 
шеній. Щи въ индѣйской деревнѣ, гдѣ сплошь одни вигвамы, 
или въ лагерѣ бедуиновъ, гдѣ никакихъ чердаковъ. Тюремный 
попъ говорилъ совершенную правду, описывая мое ангельское 
поведеніе въ тюрьмѣ. Я велъ себя и впрямь херувимомъ. А по¬ 
чему/ Потому что мнѣ ежедневно даваін возможность забираться 
въ самыя высокія сферы: красить карнизы, чистить трубы и 
прочее. Такія развлеченія отвлекали меня отъ пороковъ. Кромѣ 
того, вгрхиія окна тамъ украшены рѣшеткой, какъ и нижнія. 
Пошлите же меня въ морское плаванье, а не то вы увидитѳ- 
мнѣ опять не избѣжать искушенія. 

Странный это былъ человѣкъ. Чистосердечно признавался въ 
своихъ порочныхъ слабостяхъ, и все же былъ такой очарова¬ 
тельный, милый. II даже, по сущестпу, олагорощый. 

Вскорѣ послѣ этой бесѣды я получилъ письмо отъ одной ко¬ 
рабельной компаніи, съ просьбой прислать подходнщихь лкцей. 
Я и рѣшилъ отрекомендовать туда Вальтера Грнипэя, нбо не 
было резоновъ опасаться, что онъ кому-нибудь причинитъ без¬ 
покойство. 

Такъ онъ уѣхалъ, и нѣсколько лѣтъ я не сяышалъ о немъ 
ничего. 

III. 

Но потъ въ ноябрѣ получаю отъ него длиннѣйшее посланіе, 
написанное съ явнымъ расчетомъ вытравить нзъ моего ума 
окончательно всякое воспоминаніе о его недавнихъ грѣхахъ. 
Нелегко было читать это посланіе, нбо все оно написано каран- 
дашомь на двадцати пяти разшчныхъ клочкахъ выцвѣтшей, по¬ 
желтѣвшей бумаги. Буквы кое-гдѣ стерлись, такъ что о содер¬ 
жаніи нѣкоторыхъ строкъ можно было только догадываться. 

Воспроизвожу это письмо но памяти, не ручаясь за абсолют¬ 
ную точность: 

„Гдѣ-то въ благословенной Месопотаміи блуждаетъ загорѣ¬ 
лый, глухонѣмой бедуинъ въ такой степени похожій на меня, 
что я счелъ бы его за родного брата, если бы не его одѣяніе. 
Тамъ онъ скитается, несчастный каліжа, неспособный "понять 
ничего въ томъ, что дѣлаютъ сейчасъ его единовѣрцы, ихъ ту¬ 
рецкіе владыки, и нѣмцы—владыки этнхъ втадыкъ. 

„Считая, что ого злая болѣзнь ниспослана ему всевышнимъ 
Аллахомъ, они нозводяютъ ему бродить, гдѣ вздумается, въ лаге¬ 
ряхъ. въ окопахъ, — вездѣ.«Ихъ забавляетъ, съ какимъ ребяче¬ 
скимъ ужасомъ заглядываетъ онъ пт, заряженныя ііушкн, какъ 
онъ вздрагиваетъ, когда въ лабиринтѣ траншей натыкается на 
потаенное орудіе. Они даютъ ему поѣсть и. покуда онъ ѣстъ, 
они болтаютъ обо всѣхъ своихъ піанахъ и замыслахъ, а турец¬ 
кіе и нѣмецкіе начальники издаютъ при немъ спои приказы, 
ибо онъ глухъ и не можетъ стышать, ибо онъ нѣмъ и не мо¬ 
жетъ ничего никому разсказать. 

„Уставъ отъ блужданій, онъ уходитъ изъ лагеря, и никто не 
остановитъ его. Вѣдь онъ отмѣченный Господшпп, перстомъ, 
ему нельзя причинить никакого вреда, ибо Агтахъ отомстить за 
него. 

„Такъ онъ проходитъ изъ тагеря въ лагерь, и, видя, какъ под¬ 
готовлены турки къ войнѣ, его испуганные, большіе глаза ста¬ 
новятся все чернѣе, пугливѣе. 

„Иногда онъ пробирается къ англійскимъ позиціямъ, всячески 
однако избѣгая встрѣчаться съ невѣрными. Вчера его встрѣтити 
наши солдаты. Онъ бытъ ужасно измученъ и голоденъ. Казалось, 
вотт, -вотъ упадетъ. Солдаты привели его въ землянку и накор¬ 
мили его. Онъ Илъ съ отвращеніемъ, отплевываясь, и, казалось, 
онъ проклинаетъ невѣрныхъ, которые спасти его отъ голодной 
смерти. Въ одно и то же время его лицо выражаю и страхъ, и 
безсиліе, и гнѣвъ. Вскорѣ ему, видимо, надоѣли солдаты, при¬ 
стававшіе къ нему со всѣхъ сторонъ, и онъ отправится въ глав¬ 
ную квартиру, куда его почему-то впустит. 

„Тамъ, конечно, никому нс удалось выцарапать у него ни 
малѣйшаго свѣдѣнія о расположеніи вражьихъ позицій, о коли¬ 
чествѣ тамошнихъ войскъ. Глаза-то у него были, если не было 
глуха, и эти глаза піцѣли мною' драгоцѣнныхъ вещей, но 
увы!—онъ быть нѣмъ и|пе умѣлъ писать. Если бы только нашему' 
штабу были доступны тѣ свѣдѣнія, которыми облагать этотъ 
глухонѣмой, мноіія тысячи человѣческихъ жизней были бы со¬ 
хранены и спасены... 

„Но вотъ онъ засуетился, собрался уходить. Можно ли довѣ¬ 
рить ему это письмо? Что жъ, рискну была не била! Цѣннаго 
въ письмѣ мало, а бумага дрянная: лучшей я шицѣ не могъ 
достать. Часто собнратся я написать вамъ, чтобы вы знали, что 
и я служу, какъ могу, моей рощнѣ, здѣсь, въ Месопотаміи, 
полъ лютым ь, палящимъ солнцемъ. Я описалъ вамъ этого глухо¬ 
нѣмого, ибо, какъ вы знаете, коіда-то и я пробовал і. исполнять 
его роль. Конечно, онъ исполняетъ свою роль нреносходно, го- 
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На западномъ фронтѣ Индійская кавалерія. 
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радо лучше меня, но вѣщ н 
то сказать: ему не приходится 
имѣть дѣло съ вашей англійской 
полиціей, которая такъ подо¬ 
зрительна. Можстъ-быть, онъ н 
не лучше менн, а просто ему 
повезло: вмѣсто тѣхъ христіан¬ 
скихъ собакъ, которыя окружали 
меня, его окружаютъ наивныя 
дѣти Аллаха. 

„Если онъ не потеряетъ этого 
письма по дорогѣ, и оно въ 
концѣ концовъ дойдетъ до васъ, 
помолитесь за этого бѣднаго 
отверженнаго бедуина, во ими 
того глухонѣмого, съ которымъ 
вы пробовали когда-то бесѣдовать 
въ далекой полицейской тюрьмѣ. 

„Пожалуйста, извѣстите менн. 
дошло ли до васъ это письмо, 
ибо я почему-то питаю большое 
довѣріе къ своему двойнику, — 
братскую какую-то симпатію, и 
если вы откликнетесь и пошлете 
мнѣ на его имя письмо, я опишу 
вамъ подробно всѣ спои при¬ 
ключенія за тѣ восемь лѣтъ, 
что протекли со времени нашей 
разлуки**. 

IV. 

Итакъ, впп, гдѣ оиъ нако¬ 
нецъ очутился! Въ Месопотаміи, 
пъ британскихъ войскахъ, въ ка¬ 
чествѣ шпіона-развѣдчика! Опас¬ 
ная, но цѣнная служба. Пригоди¬ 
лось ему прежнее"умѣніе разыг¬ 
рывать роль глухонѣмого. Когда 
я прочиталъ г го письмо, сердце 
у меня захолонуло: но с добр п- 
вать молодцу. Но вскорѣ я еооб- 
рамилъ. что эта роль — саман 
для него подходя щан Онъ таіп» 
артистически знаетъ нѣмецкій 
языкъ и, несомнѣнно, за восемь 
лѣтъ своего житья на Востокѣ, успѣлъ отлично изучить п араб¬ 
скій и турецкій языки. • 

Признаюсь, этотъ ловкій парень привелъ меня въ такое восхи¬ 
щеніе, что я отправн іея на поиски его родныхъ. по напрасно. 
И мать и отецъ у него у мерз и. такъ и не узнавъ о томъ ореолѣ 
геройгтва, который окружат» ихъ сына. 

Онь былъ н \ъ единственными сыномъ, и я не могъ отыскать 


въ нашей мѣстности ни о |іюгп. 
даже отдаленнаго, родственника. 
Нто меня очень опечалило, такъ 
какъ не гъ кѣмъ было подѣ¬ 
литься моей радостью, и глав¬ 
ное, нс о чемъ было ему на¬ 
писать. 

Таіспмт, образомъ мое отвѣт¬ 
ное письмо врядъ ли показалось 
ему интереснымъ. Я просто вы¬ 
разилъ ему свой восторгъ, а 
также надежду, что онъ выйдетъ 
живымъ и невре щмымъизъ всѣхъ 
рискованныхъ своихъ приключе¬ 
ній. Отправитъ я это письмо по 
тому курьезному адресу, кото¬ 
рый былъ и мз, указа из»,— хотя и 
не моп. понять, почему это онъ 
не хотѣла», чтобы письмо было 
послано прямо пз» британскую 
дѣйствующую армію, на его на¬ 
стоящее ими. 

Вз, февралѣ я получилъ отз» 
него новое большое письмо. 

„Чортъ возьми, какъ прили¬ 
паетъ къ человѣку дурная его 
репутація! Развѣ я пама» писалъ, 
что я разыгрываю роль глухо¬ 
нѣмого? Я сообщалъ вамъ объ 
одномъ человѣкѣ, до того похо¬ 
жемъ на меня, что онъ могъ бы 
сойти за моего брата, но, пожа¬ 
луйста, учитель, не думайте, 
что это былъ я, — нѣтъ и нѣть! 
Воздайте должное бѣдному ма¬ 
лому, не отнимайте у него его 
заслугъ! Не приписывайте его 
добродѣтелей такому шалопаю, 
какз» я. 

„Итакъ, онъ отправилъ мое 
посланіе іп» намъ черезъ поен¬ 
ную почту, а самъ отправился 
къ своимз» единовѣрцамъ, чтобы 
провести ез, ними Святки, хотя 
сыны Аллаха едва лн слыхали 
о христіанскихъ праздникахъ Рождества и Крещеніи. 

„Одинъ дезертира», перебѣжавшій на наши позиціи, разсказалъ, 
что турки провѣдали о визитах ь глухонѣмого къ намъ и по¬ 
тому ветрѣтп ш его съ большимъ подозрѣніемъ. Они внезапно 
стрѣляли изъ ружья у него надъ самымъ ухома, и смотрѣли, 
не вздрогнул ь ли она,. Они став паи его возлѣ большого орудія 
и начина ш такую паи,Оу, что у бѣдняги отъ сотрясенія воз- 
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Ко іонія дгя дѣтей русскихъ добровольцевъ, сражающихся 
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духа ппа кровь изъ ушей и иоздргн. Она. пкизаасп взаправду 
глухимъ. Съ этой стороны онъ не опасенъ. Но, можетъ-быть, онъ 
нс лишенъ дара рѣчи? Кто зпаеп», нѣмой ли онъ. 

„Горячее жечѣзо, прикладываемое къ различнымъ частямъ его 
тѣаа, показалось достаточными, с р едет пома,, чтобы вырвать изъ 
него хоть словом ко. Средство оказалось педѣйствитеаыіымъ. хотя 
онъ будетъ до самой могилы носить на гѣлѣ эти страшные 
ожоги. Пни попробовали также вырвать у него іва-трп ногтя. 
Слезы градома» катились у него по щекамъ, но она. все же не 
промолвиаъ нн слова, а тпаько стоналъ и кричалъ. Тогда они 
\бѣлились, что онъ дѣйствительно глухонѣмой, а не притвор¬ 
щика,,— н стали моанться, чтобы нха, миновала, праве ціый гнѣва, 
Алааха за то, что къ страданія мз, несчастнаго, отмѣченнаго 
Божьнчт, перстомъ, они прибавили новыя муки. Они стали отно¬ 
ситься ка, нему сл, преувеличенной нѣжностью. — такъ сообщилъ 
дезертиръ. Она, снова сталъ бродить по турецкому лагерю, чуть 
только немного оправившись. 

„Когда онь появится на нашихъ позиціяхъ, его пальцы. у 
которыха, бы ап вырваны ногти, представляли собой сплошную 
язву. Рука была изъѣдена гангреной. Докторамъ пришлой» отрѣ¬ 
зать его лѣвую руку. II туп» случилось чудо: она, заговорилъ! 


инка, іи» н не могу отказать ему въ своемъ уваженіи, — и до 
гроба не оставлю его. 

„Онъ говоритъ, что мы, — братья по крови, — прошли чрезъ тѣ | 
же самые ужасы, сражались въ однихъ рядаха,, имѣсма, одина- 
кпвыя раны. Вмѣстѣ мы и выйдемъ въ отставку, въ виду не¬ 
пригодности для дальнѣйшей дѣйствительной службы. Вмѣстѣ 
мы проберемся къ тому клочку земли подлѣ Адена, который 
служит ь намъ домомъ,— и, можстъ-быть, я разскажу вамъ о немъ 
еще кое-что. когда мы очутнмсн тамъ. 

„Теперь два слова обо мнѣ самомъ. То мѣстечко, о которомъ я 
сейчасъ говорилъ, я увидѣлъ, проѣзжая по Красному морю, и 
думалъ о немъ всю дорогу, пока мы не пріѣхали въ Ко юмбо. 

Я не моп, изгнать его изъ своей головы. И едва сошелъ съ 
парохода, немедленно направился туда. 

„Мнѣ страшно понравилась мѣстность, расположенная па высо¬ 
ком!, холмѣ, надъ самымъ моргмъ, окруженная лѣсомъ. По¬ 
чему мнѣ она понравилась, ей-Богу, нс знаю, — можстъ-быть, { 
потому, что тамъ жила одна женщина, съ которой я позиако- 
мп іел въ Адонѣ. 

„И вотъ теперь это мѣсто — мой дома». Ята женщина — моя 
жена. Если бы я привезъ ее ва, Англію, многіе повернулись бы 



Школьная подписка на военный заемъ въ Англіи. 


Опт, заговорилъ -п горе проклятътча, мучителямъ, проступи¬ 
вшимъ великую заповііщ своего великаго пророка. Онз, выдалъ 
всѣ ихъ планы, описалъ расположеніе ихъ впйпл», батарей и 
резервовъ, съ такой аккуратностью, съ такой математической 
точностью, которой никакъ нельзя было ожидать отъ простодуш¬ 
наго сына пустыни. 

„Теперь она, не человѣкъ, а развалина. Доджпо-быть, турки, 
заподозрѣвъ, что онъ шпіонъ, плохо кормили его. Говорятъ, они 
давали ему всякую гниль и поили несвѣжей водой. Онъ забо¬ 
лѣлъ жестокой дизентеріей. Докторамъ принілось-таки повозиться 
съ іінма,. 

„Всѣмь било любопытно узнать, какова его далыіѣйшан судьба, 
ибо, заговоривъ, онъ сообщилъ окружающимъ, что вь тысячѣ 
миль отъ Адена у него есть клочокъ земли, жена и тройка 
превосходныхъ ребятъ, которые ждутъ не дождутся его возвра¬ 
щенія. 

„Тамъ онъ жилъ тихо и мирно послѣднія восемь лѣтъ, но, 
услышавъ, что грянула война, воспламенился, и его потянуло 
пойти и повоевать „за Георга", — такъ называла, опа, нашего 
корщя, — фамильярность, быть-мпжпъ, простительная въ чело¬ 
вѣкѣ, который былъ така» долго нѣмымъ. 

„По странной случайности, и н самъ живу неподалеку отъ 
Адена, и у меня есть жена и тройка превосходных!, ребятъ, 
которые ждутъ не дождутся моего возвращенія. Мнѣ тоже отрѣ¬ 
зали руку. Я тоже стра іазъ отъ жестокой щзентеріи. Не правда лн, 
мы страшно похожи? Конечно, я не ш, правѣ сердиться на вась 
за то, что вы нс хотите признать высокой доблести моего двой- 


къ ней спиной, ибо цвѣтъ ея кожи — по бѣлый. Но сердце у 
нея золотое. По духу опа гораздо больше британка, чѣма, многія 
ея бѣлыя сестры, называющія себя этимъ именемъ. Она по 
удерживала меня возлѣ себя, когда я сказалъ ей, что хочу вое¬ 
вать. Напротив!,, она облегчила мнѣ мое поступленіе въ армію, 
сказава,, что и сама безъ меня сумѣетъ справитьсн са» нашей 
плантаціей. 

„Ка, сожалѣнію, она пг умѣетъ ни читать пи писать, такъ что 
я не получала, о ней извѣстій са, прошлаго лѣта. Я жажду снова 
увидѣться съ нею и со своими дѣтьми. У меня двѣ дѣвочки н 
мальчикъ. Какое мнѣ дѣао, что у иихъ темная кожа. Если бы 
у меня у самого не было темной кожи, — развѣ моп, бы я сдѣ¬ 
латься хорошимъ шпіономъ... Вота, я н проговорился, выдалъ 
вамъ весь свой секретъ, — но, скажите, что же мнѣ было дѣлать, 
чтобы послужить своей родинѣ! Строевыхъ пріемовъ я не знаю. 
Если бы я вздумалъ пойти добровольцем!,, стали бы справляться 
о моей прежней судимости. Вотъ я и подумалъ, что въ качествѣ 
глухонѣмого я принесу наибольшую пользу. На этотъ разъ я 
играла, свою роль лучше, чѣмъ тогда, въ вашей камерѣ. Тогда 
мнѣ нечего было терять. А теперь я съ удовольствіемъ думаю, 
что моя ш ра пригодилась, что я хоть чуточку да номогъиашей 
арміи. 

„Теперь мнѣ пора уходить. Моя служба у.ке больше не надобна. 
Я слалъ инвалидамъ, пора на покой. Но я не одинокъ, дома меня 
ѵаузъ са, нетерпѣніемъ, и дай Богъ, чтобы шикдаго встрѣтили 
дона така, горячо, кака, меня. Здѣсь будетъ награда за все. Всего 
хорошаго! Прощайте!" 
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Побѣгъ. 

Разсказъ В. Роишппа. 


Ефрейторъ Василій Антоновъ псрекрсстіпся и перепрыгнутъ 
черезъ заборъ. Вслѣдъ за ннмъ перепрыгнулъ и казачій уряд¬ 
никъ Аѳанасій Овсюкъ. Оба отбѣжали въ кусты и лепи на сы¬ 
рую землю. Было очень темно. Изъ лагеря плѣнныхъ доносились 
слова вечерней молитвы. 

— Кажись, никого,—сказалъ Антоновъ и, поднявъ голову, по¬ 
смотрѣлъ на звѣзды.—Намъ сюда, вонъ на эту звѣзду. 

Они встали и, перерѣзавъ конопляное поле, вышли на боль¬ 
шую дорогу. Лагерь остался направо, и уже нс было слышно 
солдатскаго „Отче нашлЛ Ночь была росистая, втажная. Въ 
травѣ звенѣли сверчки. Пахло медомъ. Антоновъ шелъ быстро, 
держась прямо, точно въ строю, и въ тактъ махая руками. Ов- 
гюкъ, хотя и былъ выше ростомъ, едва носнѣчааъ за ннмь. 


— Ложись, тсбѣ говорю. За день «здѣсь отлежимся, а ночью 
опять пойдемъ. 

Овсюкъ подудіалъ и тоже тегъ па траву. 

Они спали до послѣ-полудня. Только когда іюньское солнце, 
пробиваясь сквозь густую листву, начало жечь лицо, Антоновъ 
неталъ н, отыскавъ незамѣченный наканунѣ ручей, напился теп¬ 
ловатой воды. Потомъ онъ опять заснулъ. 

Вечеромъ они снопа шли, уже безъ дороги, прямикомъ черезъ 
засѣянныя поля, вес на западъ, на зеленоватую, сверкавшую въ 
небесахъ, звѣзду. Передъ разсвѣтомъ они услышали отдаленный 
п прерывистый рокотъ. 

— Никакъ пушка? 

— Пушка п ссгь. 



Плѣнные 


По фпт. С. Корсакова . 


— Ты дорогу-то знаешь 0 

— Я тебѣ говорю: на звѣзду. 

— Много нхъ, этихъ звѣздъ. 

— Ладно, иди за мной. 

Впереди зае кринѣ та телѣга, п изъ-за ііггворота выѣхалъ нѣ¬ 
мецкій крестьян инъ. 

Овсюкъ остановился. 

— Втопались... Такъ и есть. 

— Молчи...—отвѣтитъ Антоновъ и ноздороватся:— АЬеінІ! 

. Телѣга проѣхала мимо, н еще долго по каменному шоссе етѵ- 
іали подкованныя копыта. Антоновъ прибавилъ шагу. Теперь 
Овсюкъ почти бѣжалъ рядомъ съ нимъ. Оба устали. Съ обоихъ 
катился потл,. 

Такъ, не останавливаясь ни на минуту, они шли всю безко¬ 
нечную ночь. Когда надъ лугами заклубился бѣтый туманъ и 
подулъ предутренній вѣтерл,, Антоновъ сошелъ съ дороги и спу¬ 
стился въ лощину. Въ лощниѣ было свѣжо, шуршалъ тростникъ, 
и взапуски кричали лягушки. Антоновъ оглядѣлся кругомъ и 
легъ. 


— Ложись. 

— Чего? 


Они вошли въ перелѣсокъ и опять проспали до ночи. А по¬ 
томъ снова шли по полямъ. Бьпо хололдю, и накрапывалъ дождь. 

Утромл, Опсюкл» сказалъ: 

— Не могу больше. Третьи с)ткн не ѣть. 

— Ну такъ что, что но ѣлъ? 

— Не могу. 

Антоновъ покачалъ головой: 

— А еще тоже... казакъ... 

Овсюкъ, огромный, заросшіи русою бородой, насупилъ сердито 
брови: 

— Тсбѣ ничего, а я большой, мнѣ н ѣсть надо больше... Ска¬ 
зано: нс могу. 

Въ сторонѣ, у просе іка, въ дымчатой дождевой кисеѣ, виднѣ¬ 
лась одинокая форма. Во дворѣ кудахтали куры. Мычалъ теле¬ 
нокъ. Остро пах ю навозомъ. Антоновъ постучался вь окно. Дверь 
отворилась, и вл, сѣняхъ показалась старуха,—сгорбленная, въ 
сѣромъ платкѣ. Увидѣвъ солдатъ, она испуганно замахала руками. 

— Могцен! — сказалъ Анюновь и прибавил!, ио-русскп:—Не 
бойся, тетка, мы не тронем ь: мы русскіе. 

Но старуха не понимала. Она подозрительно осматривала его. 
Тогда онъ перевелъ по-нѣмецкн: 
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Нді88еп... Поняла?.. Няззеп... 

Они оба были высокіе, крѣпкіе, съ добродушными лицами и 
наивными, почти іѣтекнмн, голубыми глазами, настоящіе ска¬ 
зочные богатыри. Старуха еще разъ, уже ласковѣе, взглянула 
на пііхл,. 

Вы русскіе? 

Да, да...—радостно подтвердил ь Овсюкъ. 

Тогда она заговорила не по-нѣмецки, а по-французски: 

— Я француженка. Я не нѣмка Идите сюда. Идите. 

И іпіустіпш нхъ вь домъ. 

Они ѣли. какъ юлодные, не ѣвшіе трос сутокъ, тюди быстро, 
жадно, глотан куски и наскоро запинан сидромъ. Старуха за¬ 
перла ставни н затворила двери на ключъ. Теперь она улы¬ 
балась. 

А йотомъ они спали на душистой соломѣ и. засыпая, слу¬ 
шали, какъ теленокъ ворочается въ хлѣву, и нм к спилось, что 
они дома, въ русской деревнѣ, и что завтра чуть свѣтъ надо 
ѣхать пахать. 

Иередь разсвѣтомъ старуха црощалась ел, ними. Она 
вынула два серебряныхъ образка сь изображеніемъ Іѣви 
Маріи 

Да хранить васъ Господь! 

Они кланнлноь и благодарили. А когда опять вышли вл, ноле, 
Онеюкь потрогалъ твой образокъ и мрачно сказа іъ: 

— 0бразоіл,-то не нашь... 

Чего? 

Образокъ, говопю, басурманскій. 

Богъ-то, небось, одинъ. 

То-то одинъ, а все-таки, какъ бы грѣха не вышло... 

Въ ночномъ воздухѣ угрюмо вздыхали орудіи. Иногда за¬ 
гораюсь огни стрѣляли нѣмецкія батареи. Антоновъ сіап. 
на колѣни и ухоль приникъ кл, землѣ. Опъ слушалъ. Онь 
слушалъ, какь слушаоть л йеной человѣкъ, крестьянинъ, вы¬ 
росшія вл, сосновомъ лѣсу. среди необозримыхъ ІІ тихихъ, 
всегда молчаливыхъ, нолей. Овсшкь со винмаиіемл, слѣдилъ 
за нимъ. 

Направо, въ деревнѣ, ихняя кавалерія. 

Много/ 

Гл, эскадронъ будетъ... Налѣво пушки. Прямо, долікио-быть. 
траишея. ІІамь сюда. Нотъ этой тропинкой,— рѣшилъ Аптоновъ 
п, не колеблясь, пошелъ впередъ. Овсюкь бѣгомъ вобѣжалъ за 

ІІІІМЪ. 

Они были въ тылу нѣмецкихъ позицій, но не встрѣтили ни¬ 
кого. Пройдя съ версіѵ, они легли и стали подвигаться полз¬ 
комъ. Антоновъ ползъ быстро, совершенно сшваясь съ землей. 
Овсюкъ иыхтѣлл, и старался не отставать. Вдругъ онъ вскрик¬ 
нулъ: 

Проволока, чортъ ихъ возьми! 


„Ьойцы вспоминаютъ минувшіе дни и битвы, гдѣ вмѣстѣ рубились они". Рѣдкій слу¬ 
чай: уцѣлѣвіиіе за два года войны офицеры п. К— го по іка вь первый разъ за 

все время сошлись „ поговорить * о минувшемъ ... Увы, ихъ мало остаюсь, но оставшіеся 
бодры и полны готовности биться до конца. Снято въ фольваркѣ подъ сильнѣйшимъ 

обстрѣломъ противника у Д. 


Онь дернулъ ногой, и въ ту же 
секунду звонко зазвенѣлл, коло¬ 
кольчикъ. Кто-то рнрочъ, вл, двухл» 
шагахъ отъ него, выстрѣлилъ въ 
темнот}. Потом ь кто-то скомандо¬ 
валъ: 

11 аіі! 

Но они не остановились: они про¬ 
бирались черезъ колючія лагражіе- 
иія, точно медвѣди черезъ лѣсную 
чащу. Руки и ноги нхъ были въ 
крови и платье въ лохмотьяхъ. 
Теперь нѣмцы стрѣляли со всѣхъ 
сторонъ: сзади, справа и слѣва. 
Свистѣли пули, и жалобно звонили 
колокольцы. Антоновъ, про ЦірАЯСЬ, 
молился: 

Спаси, Господи... Спаси. Царица 
Небесная... 

II Оксюкъ повторялъ за нимъ: 

— Спаси, Царица Небесная. 

А потомъ они долго лежали въ 
пубоной и мокрой ямѣ, почти не 
смѣя дышать и не вѣря, что спа¬ 
сены. Когда забрезжилъ на востокѣ 
разсвѣтъ, но солнце еще не взошло. 
Антоновъ осторожно взглянулъ, что 
дѣлается кругомъ. Онъ поднялъ го¬ 
лову и почувствовалъ сладковатый 
запахъ. Онъ понялъ, что это нѣ¬ 
мецкіе трупы, а значитъ фран¬ 
цузы недалеко. Гдѣ-то щелкнулъ 
ружейный замокъ. Антоновъ каш¬ 
лянулъ. II вь отвѣтъ уже не 
сзади, а впереди прокатился вин¬ 
товочный выстрѣлъ. „Французы 


НИга- 




Въ гостяхъ у казаковъ. Офицеры *боевойг сотни 50-го 
Донского казачьяго полка на позиціи . Снято подъ обстрѣ¬ 
ломъ противника. Въ центрѣ жена командира сотни 

Т. Е. Ушакова. Съ па той — 
сотрудникъ „Нивы Б . Курскій 
(псевдонимъ), тяжело ранении, 
но пріѣхавшій * погостить * на 
позицію . 
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іш п і»*\ -прошеіпздь въ испугѣ Ошчонь, и іи. 'іо же мгновеніе 
надъ ямой внезапно пазилась ракета и повнеда свѣчой. Голубо¬ 
ватымъ сіяніемъ исвѣтішиоь нарытое снарядами поле н опушка 
лѣса, Оивюкъ и Антоновъ вскочнлп и поднят руки вверхъ: 

Мы русскіе... Русскіе... Русскіе... 


Ііогда они наконецъ очутились во французской траншеѣ 
п их ь окружили солдаты въ каскахь п изсння-сЬрыхь шине¬ 
ляхъ, Овсюет» заплакать. кает» маленькій мальчики. Антоновъ 
снялъ шапку, перекрестился и. обращаясь къ французамъ, 
сказалъ: 

Слава За союзниковъ. За Францію. За Россію. 



Западный фронтъ. На пути къ врагу. Отправка разрывныхъ гранатъ въ траншеи 


Дневникъ военныхъ дѣйствій. 

К. Шумскаго. 

дется считаться съ такимъ новымъ фактором ь, какъ выступленіе 
полумилліонной арміи нашихъ союзниковъ. 

Однако, независимо отъ этого, надлежитъ всегда исходить нзь 
того особаго положенія, въ которомъ находится Апстро-Германі і 
вслѣдствіе значительныхъ потерь, понесенныхъ ею за два годі 
войны. Эпі потери подразумѣваютъ основную идею нынѣшней 
германской стратегіи, заключающуюся въ необходимости обяза¬ 
тельно стремиться къ занятію „короткихъ фронтовъ 44 .--ибо съ 
меньшими силами можно надѣяться успѣшно оборонить лишь 
меньшіе фронты. Каждая лишняя сотня верегь фронта южнтсл 
тяжелым і. грумомъ на германскую стратегію, вслѣдствіе замѣт¬ 
наго уменьшенія силъ Авгтрп-Гермапіи, и, прежде чѣмъ заду¬ 
мать какую-либо наступательную операцію, нѣмцы должны пред¬ 
варительно искать „короткіе фронты. Только еь занятіемъ „ко¬ 
роткихъ фронтовъ 44 , только сьтакішъ нѣкоторымъ обезпеченіемъ 
своихъ оборонительныхъ линій, противникъ можетъ начать по¬ 
мышлять о томъ, чтобы гдѣ-либо сэкономить поиска и создать 
ударную массу ддя какой- д ибо насту пате тыюй операціи. 

Такнмъ образомъ, посдѣ двухъ дѣтъ войны, германская стра¬ 
тегія оказалась всецѣдо подъ знакомъ „сокращеніи фронта* 4 и 
н речае и раньше всего вынуждена стремиться къ этому, а по¬ 
томъ уже только можетъ замышдять какія-либо насту нагельныя 
операціи. 

При такихъ условіяхъ, операціи на Баіканахъ должны были 
получить весьма большое развитіе не только потому, что иъ 
осеннее время, нсдѣдствіе затишья па гдавиыхъ фронтахъ, 
является возможнымъ свезги значительныя силы на Бажаны и 
искать темъ разрѣшенія какихъ-либо политических!» или част- 
ныхд. стратегическихъ задачъ. Эти операціи на Балканахъ должны 
быт получить развитіе также и потому, что у ослабленнаго про- 


Дострогіка „стѣпъ". 

Румынская операція продолжат» быть въ настоящій,моментъ 
центромъ тяжести міровой войны. По мѣрѣ того, какъ вступала 
въ свои правь осень, эта операція поду чата все большее и 
опдыиее развитіе, п въ связи съ постепеннымъ наблюдающимся 
іатпшьемь на главныхъ фронтахъ войны, на румынскихъ 
театрахъ стати скопляться все большія и ббтыпія сиды обѣихъ 
сторонъ. 

Прл такихъ условіяхъ, положеніе Румыніи несомнѣнно пред¬ 
ставлялось серьезнымъ, что. однако, слѣдуетъ понимать лишь въ 
томъ смысдѣ. что румынскіе театры войны должны были стать въ 
теченіе нѣкотораго, довольно значительнаго, періода времени аре¬ 
ной главной и весьма ожесточенной борьбы весьма большихъ 
| силъ обѣихъ коалицій. 

Война, затянувшаяся уже наіреіін годъ, начинаетъ пріобрѣтать. 
еъ извѣстныхъ отношеніяхъ, нѣкоторую закономѣрность. Мы уже 
по опыту знаемъ, что весной н лѣтомъ разыгрываются ожесто¬ 
ченныя операціи па главныхъ фронтахъ войны, осенью на нихъ 
наступает ь затишье, но зато разыгрываются весьма важныя н 
серьезныя операціи на второстепенныхъ театрахъ, главнымъ 
. образомъ па Балканахъ, и, наконецъ, въ теченіе двухъ-трехъ зим¬ 
нихъ мѣся не пт» наступаетъ нѣкоторое затишье почти на всѣхъ 
Фронтахъ войны, гдѣ обѣ стороны накопляютъ новыя силы для 
е.тФ дующаго, такого же колоссальнаго, этапа борьбы. 

Поэтому не нужно было быть какимъ-либо пророкомъ, чтобы 
еще въ августъ ожидать, что и нынѣшней осенью подучатъ 
весьма большое развитіе страте піч иски и политически важныя 
операціи на Балкшахъ. и илъ ннхт», въ первую іадову, на ру¬ 
мынскихъ фронтахъ войны, гдѣ противнику, прежде всего, нрн- 
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гппнііка. именно пі. періодъ, когда опь 
понесъ весьма болыпіц потери въ трчеиіе 
лѣта, появились попы» 1. ИЮ верстъ румын¬ 
скихъ фронтовъ (бон верстъ трансильван¬ 
скаго фронта и бон верстъ румыно-болгар¬ 
ской границы, отъ Орсовы до побережья 
Черпаю мори пъ Добруджѣ). Если кд* этому 
добавить, что граница Румыніи сь Тран- 
снльваніеЙ имѣетъ такое очертаніе, что 
охватываетъ южную оконечность всею 
восточнаго фронта, нынѣ протягивающа¬ 
гося отъ Білтійскчго моря ю Дуная, го 
неизбѣжность крупныхъ и важныхъ опе¬ 
рацій противника станетъ еще бол ѣе 
попятной. 

Таки мд» образомъ три фактора осеннее 
затишье на главных!» фронтахъ, затѣмъ 
1.1 ОН верстъ но пыхъ для противника фрои 
тонъ и. наконец!., охватывающее очерта¬ 
ніе ру іыпекой границы обусловлііват не¬ 
избѣжность крупным, операцій на румын¬ 
скихъ фронтахъ войны. Этого, конечно, 
не могли не видѣть румыны, прежде чѣмъ 
при гое щніпься къ коалиціи державъ со- 
ілаеія. и. очевидно, калъ они. такъ и союз¬ 
ники считались сь неизбѣжностью того, 
что. въ случаѣ присоединен!я Румыніи, 
границы этой новой союзницы неизбѣжно 
еіануть раіпнами главнѣйшихъ операцій, 
но крайней мѣрѣ, въ теченіе перваго н 
притомъ довольно значительнаго по вре¬ 
мени періода. Это. пъ свою очередь, по, драчу мѣняло, чіо на ру¬ 
мынскихъ фронтахъ обозначится не только сильный пнтисьь 
противника, но и соогнЬтствующое проіпводѣйстиіе со стороны 
союзниковъ, ибо. какъ мы отмѣчали выше, было вполнѣ ясно, 
что здѣсь, во венкомт, случаѣ, осенью должны нронзойпі круп 
ныя событія. 

„ Такнмъ об рая оль надо было ожидать не только крупныхъ со 
бытій. но и накопленія крупныхъ силъ обѣихъ строит* па ру 
ыынскихь фронтахъ. 

Гакь какъ противнику приходилось. прежщ всего, считаться 
еъ тѣмь. что кь его безконечнымъ фронтамъ прибавилось еще 
1.100 верегь румынскихъ фронтовъ, а между тѣмь силы ею 
ослаблены. ір. естественно, что первыя операціи противника 
должны были быть направлены къ сгон» необходимому дли него 
„сокращенію Фронта 44 . Этимъ и объясняются какъ наступите іь- 
ная операція Фалькенгайна въ Трансильванін. такъ и наступи- 
тельная операція Макензепа въ Добруджѣ. Изъ карты нетрудно 
видѣть, что такое движеніе противника изъ Трансильванін и въ 
добруджѣ п од разумѣ вал о его стремленіе вмѣсто 1.100 верен» 
Фронта, который образуются обводомъ всей границы Румыніи 
пріитн къ фронту верстъ вь 400. который долженъ былъ, по 
мнѣнію нроіивника, образоваться прямой линіей, протягивающейся 
отъ Буковины до Констанцы черезъ Румынію. Для 1.100 верст 
наго фронта у противника не могло хватит новыхъ войскъ, при 
потеряхъ его за два года войны, но 400 верш» прототип, ъ. 


очевидно, разсчитывалъ оборонять съ до¬ 
статочнымъ успѣхомъ. 

Ест цілѣе взглянуть па карту, то можно 
индіяь. что упомянутое выше ітремлепіе 
Фа іькеіпайиа и Макензона кь соединенію. 

(ЛЯ образованія бол Іи* короткаго. 400-верп- 
наго фронта, отъ Буконины до Констанцы, 
не могло быть огуществігно при помощи 
щже вегмы большого развитія операцій I 
Макеи зона. Намъ уже приходилось отмѣ¬ 
чать показанную на картѣ широкую полосу 
болотъ на Дунаѣ, у границы Добру джи. и 
эти болота но только не допускаш для 
М а кг н. іена возможности перебраться че¬ 
резъ Дунай, илъ Добру дат пь Румынію, 
но не допуска іи вообще никакого выдви¬ 
женіи впередъ Млкеизена иль Добру джп. 
Этотъ „стратегическій туникъ*, ограничен¬ 
ный сь шухъ сторонъ болотами, идущими 
но Іунаю. а сь іретьей с троны Чер¬ 

ным і, моремъ, .запирать 41 Макензепа вь 
йшруджѣ, и. вь сп аѵ этой ^ограничен¬ 
ности 4 *. его операція не могла имѣть 
скатысп-пноудь крупнаго стратегическаго 
значенія. Операціи вь Добруджѣ мог іа 
имѣть весьма оолыпое стратегическое 
значеніе для союзников ь, гакъ какъ пмь 
нужно было наступать въ і> четвертую 
сюрону, которая пыла, открыта, въ сто 
ррну Боігарін. Однако, такъ какь опера¬ 
ціи сложилась таким ь обпазомь. что обо¬ 
значилось наступленіе прогнпннка. го театръ Д об руджи. въ силу 
гѣхь уетошй. въ которыѵь находился гамъ противник!» сразу 
потерялъ свое значеніе. 

Этпмь п обыісннетсн. что изъ івучд, операцій — Макензона и 
Фаіькеніайна главной стали операція Фалькенгайна. ибо по- 
елѣдиш хотя и щлженъ былъ наступать но крайне трудно- 
доступной мI стностн Граіісильванскихь Альт», но все же по 
мѣстности одолимой. и прнтомт, намѣчалъ попытку продви¬ 
нуться на спеціненіе сь Чакензеномъ, для образованіи того 
короткаго. ШО-верстнаго фронта. межд> Буковиной и Констап- 
цен. (> которомъ мы говорили выше. Такты, образомъ сгре 
мленіе противника образовать упомянутый выше 4(Ю-версініій 
фрпніь мопо быть „іеоретически" ’ осуществлено іюнь за 
счеп» про ціижепія ФичьксніаіІші. а не за счетъ продвиженіи 
Макензена. 

Таковы тѣ условіи, который, во-первыхъ, споли на осенній 
періодъ всѣ важнѣйшія операціи европейской войны кь опера¬ 
ціямъ на румынскихъ фронтахъ, а изъ этихъ двухъ румынскихъ 
фронтовъ, въ свою очередь, спет всѣ операціи’къ единой глав¬ 
нѣйшей операціи операціи Фатысенгайна на путяхд» изъ Тран- 
еіілыіаніи въ Румынію. Сколь эго ни кажется неожиданнымъ, но 
это бы то именно такъ, и узелъ европейской войны о низался 
осенью завязаннымд, на значительно второстепенномъ траненль- 
папско-рудіынскомъ фронтѣ, гдѣ шла весьма важная борьба за 
го, чтооы не дать осдабденнымъ арміямъ противника занять 



НоманОующііі флотомъ ВадтіШкаго 
моря вице-адмиралъ А. И . Непенино. 
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I вы годны іі дли ним» п единственно 
возможный для их ь оооропы короткій 
фронтъ. 

Еще тгпѣо ми мгііксмъ наблюдать, 
что противникъ, доведя ьь свое время 
фронтъ на мінцѢ до его естествен¬ 
ных ь предѣловъ, Сѣвернаго моря на 
одномъ концѣ п нейтральной Швей- 
цЛрін на другомъ концѣ, стремился 
создать такіе же естественные пре¬ 
дѣлы для фронта на востокѣ, такую 
же перегородку, прорЬзаюіц\ю и на 
востокѣ Европу отъ моря до моря. 

Если учесть нейтратнтетъ Швейцаріи 
и пепрпгощость этой страны, шкъ 
1 театра для крупныхъ операцій, го, 

учитывая также итальянскій фронтъ, 
можно віцѣть, что на западѣ Европа 
перегорожена поперекъ стѣной, про- 
тяінваюіцейся отъ Сквернаго моря до 
Адріагическаго. Теперь противникъ, 
очевидно, стремится докончить но- 
1 строеніе такой же стѣны и на вое- 

, юкіі. Дотяпѵвь прошлой весною одинъ 

коиіцъ своею фронта до Балтійскаго 
моря, онъ дотягиваетъ теперь другой 
конецъ своего фронта до Чернаго 
моря. 

Если Г,и когда-либо до войны кто- 
нибудь сказалъ, что въ будущемъ евро¬ 
пейскомъ столкновеніи будутъ ны- 
строени двѣ „китайскія стѣны 1 ' на 
западѣ и па востокѣ. — одна отъ 
Гѣкернаіо моря до Адріатичі скат, 
а друіая отъ Балтійскаго моря до 
Чернаго, и что, перегородивъ такимъ 
образомъ Европу поперекъ двумя стѣ¬ 
нами, Германія будетъ обороняться, 
бряус ювно ни кю бы этому не повѣ 
рилъ, и всякому бы такая идея по¬ 
казалась смѣхотворной. Когда-то наив¬ 
ное искусство Китая создало зна¬ 
менитую „китайскую стѣну*. но о 
томъ, что къ такому пріему прибѣг¬ 
нутъ культурнѣйшіе пароды середин¬ 
ной Европы, и что осмѣянная идея 
„австрійскаго! кордона 14 возродится 
въ такомъ широкомъ маештаоѣ. объ 
згомь не могли помышлять никакіе 
„стратегическіе мудрецы 4 *. 

Карточная система. 

(Вопросы внутренней жизни). 

Переживаемыя въ связи съ войною тяжелыя продовотьствеп- 
иыя затрудненія отчасти объясняются и недостаткомъ умѣлой 
организаціи, но въ извѣстной мѣрѣ представляютъ собою и 
вполнѣ естественное послѣдствіе чисто-стихійныхъ причинъ, со¬ 
вершенно независящихъ оть чьей-нибудь злой воли или не¬ 
распорядительности. Россія еще не оскудѣла ни хлѣбомь, ни 
крупами, ни запасами овощей, яицъ, масла, и у нея найдется 
вполнѣ достаточно продовольствія для питанія арміи и населенія, 
по нѣкоторые продукты, успѣвшіе сдѣлаться предметом!, первой 
неооходпмоети, какъ, напримѣръ, сахаръ, дѣйствительно имѣются въ 
очень ограниченномъ количествѣ. Причиною недостатка сахара 
I служитъ прежде всего временное занятіе непріятелемъ юго-за¬ 
падныхъ раіоновъ, въ которыхъ расположена большая часть 
крупныхъ сахарныхъ заводовъ, а затѣмъ затрудненія въ уборкѣ 
плантацій сахарной свекловицы, благодаря которымъ значитель¬ 
ная часть прекраснаго урожая осуждена па гибель. Даже при 
усиленномъ расширеніи кіевскихъ, одесскихъ, полтавскихъ и дру¬ 
гихъ сахарныхъ заводовъ они при недостаткѣ свекловицы едва ли 
смогутъ выработать достаточное количество сахара, котораго 
хватило бы на удовлетвореніе всего рыночнаго спроса внутри 


имперіи, па вывоз ь вь Финляндію. 
Персію и азіатскін страны. 

И (-достатокъ въ самомъ предложеніи 
іг вь выработкѣ продукта, ставшаго 
предметом ь общей потребности, вы 
нуэкдаетъ поставить вопрос ь о сира- 
вед.іивомл, п равномѣрномъ распре 
дѣленіи его между всѣми гражданами 
имперіи. Государство не можетъ сдѣ 
лать нужный каждому обьшагнлю 
сахар ь предметомъ свободной купли- 
продажи, при которой болѣе богатые 
потребит ели получали бы его въ не¬ 
ограниченном!, количествѣ по повы¬ 
шенным!» цѣпямъ, а болѣе бѣдные 
остава інсь бы совершенно безъ са¬ 
хару. Задачи и глубоко-лемократиче 
скій морально-гражданскій смысл ь кар¬ 
точной системы заключаются именно 
въ томъ, что она не допускаетъ за- 
хвеята необходимаго для всѣхъ гра¬ 
ждан!. продукта наиболѣе состоя іель- 
ными. экономически сильными груп¬ 
пами пасс генія, но обезпечиваетъ за 
каждыми потребителемъ право купить 
его но установлепнои цѣпѣ пл» рав¬ 
ном!» коіичеетнѣ Право на пріобрѣ¬ 
теніе продукта усіанавливлется уже 
не пашчнопью достаточнаго количе¬ 
ства денегъ, а нормами чисто іра- 
ждаискіміраіювого характера. Власть 
капитала, власть боіатства, до енхл. 
норъ безграничная па рынкѣ, ел» вне 
деніемъ карточной системы сразу 
ограничивается государственною вла¬ 
стью по чисто-нравственнымъ моти¬ 
вамъ и соображеніямъ. Пока, необхо¬ 
димаго проекта — сахару, хлѣба и 
нроч. — имѣется па рынкѣ сколько 
хочешь, каждый можетъ получить его 
нь неограниченномъ количествѣ, но, 
если ею немного, тогда онъ должен!» 
быть раздѣленъ по-братскн. Карточная 
система кладетъ конецъ единовласт¬ 
ному господству иь сферѣ экономиче¬ 
скихъ отношеній денегъ п вводить 
въ дѣйствіе другіе принципы, другія 
общественныя начала. Вліянія и поле 
ихъ приложенія не могѵгь шранп- 
читься однимъ снабжением ь сахар¬ 
ными запасами. Суровая неооходи- 
мость заставила насъ признан, колоссальное общественное 
значеніе торговыхъ операцій. Купля іі продажа продуктовъ 
продовольствія и предметов!» первой необходимости получи іа ха¬ 
рактеръ не частной сдѣіки между продавцомъ и покупателем 1 !», 
а пажнаго юсударствениаго дѣла. Власгыючувстповчла себя от¬ 
вѣтственной за снабженіе населенія всѣмь, что неооходимо для 
его жизни и напряженной работы кл» тылу арміи, и сдѣлала до¬ 
ставку продуктовъ потребителямъ задачей своего государствен¬ 
наго служенія. Сахар ь и мясо, въ сущности, представляются един 
ственными предметами, нуждающимися дли правильнаго распре 
дѣ іенія ихь въ введеніи карточной системы, потому что колпче 
ство ихъ, могущее быть выпущеннымъ на рынокъ, весьма огра¬ 
ниченно. Что ке касается муки, масла, ницъ, овощей и прочихъ 
проектовъ, то ихъ непозволительная дороговизна и временный 
недостаток!» ихъ на рынкѣ обл*ясняются исключительно недоста¬ 
точно выдержанной организаціей поставокъ и неспособностью 
административныхъ н общественныхъ дѣятелей бороться съ вред¬ 
ною работою мародерствующей спекуляціи. Энергичное вмѣша¬ 
тельство въ продовольственный вопросъ высшей военной власти 
и новыя теченія, создавшіяся за постѣднее время въ этомъ на¬ 
правленіи въ правительственныхъ сферахъ, не оставляютъ ника¬ 
кою сомнѣнія, что продовольственный вопросъ будетъ поставлен 
у насъ ребромъ н дождется наконецъ радикальнаго рѣшенія. 



Казакъ Оренбургскаго казачьяго полка 

Николай Петровичъ Пономаревъ, Звѣриноголов 
ской станицы. Че гнбпнснаго уіъзда. Получилъ всѣ 
боевыя оттчія и произведенъ во прапорщики. 
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Въ Царской Ставкі 6-го октября веіикобритангкііі поемъ стръ Джорджъ 
Бьюкененъ, прибывъ въ Царскую Ставку, бытъ принятъ Его Императорскимъ 
Величествомъ въ отдѣльной аудіенція. Посолъ, по повелѣнпо коротя Іеорга, 
передалъ Государю Императору знакн ордена Бани 1-й степени за военныя 
заслуги. При передачѣ ордена посолъ обратятся къ Величеству со слѣ¬ 
дующими словами на англійскомъ языкѣ: 

— Передавъ Вашему Императорскому Величеству въ прошломъ февралѣ 
великобританскій фельдмаршальскій жезлъ, король хотѣлъ выразить свои 
исіреннія чувства восхищенія передъ доблестной арміей Вашего Величества. 
Нынѣ прося Ваше Величество принять высокій военный орденъ, его величе¬ 
ство желаетъ особенно отмѣтить, насколько онъ цѣнитъ услуги, оказанныя 
флотомъ Вашего Императорскаго Величества. Несмотря на большой численный 
перевѣсъ германскаго флота, балтійскій флотъ Вашего Величества отразилъ, 
нанеся потери, всѣ атаки иа Ригу, производилъ успѣшные выходы и загра¬ 
дилъ доступъ въ Финскій заливъ. Подобно великобританскому флоту въ Сѣ¬ 
верномъ морѣ флотъ Вашего Величества песъ сторожевую службу въ Балтій¬ 
скомъ морѣ, н, несмотря на невозможность сражаться вмѣстѣ, оба флота 
дѣйствуютъ 'совмѣстно въ полномъ единеніи. Сверхъ того, англійскія подвод¬ 
ныя лодки, проникшія въ Балтійское море, гордятся возможностью сражаться 
подъ начальствомъ командующаго морскими силами Вашего Величества въ 
этихъ водахъ. Въ Черномъ морѣ турецкій флотъ, усиленный «Гебеномъ» н 
«Бреслау», послѣ многочисленныхъ неудачныхъ встрѣчъ съ судами Вашею 
Величества былъ загнанъ въ Босфоръ. Сознавая эти заслуги, его величество 
король Георгъ V въ знакъ восхищенія передъ русскимъ флотомъ повелѣлъ 
мнѣ передать Вашему Императорскому Величеству, какъ Верховному Вождю 
сухопутныхъ п морскихъ силъ, знаки 1-й степени ордена Бани за военныя 
заслуги. 

Государь Императоръ, принявъ знаки ордена, вь милостивыхъ выраженіяхъ 
благодарилъ посла. 

Командующій флотомъ Балтійскаго мори Назначенный вмѣсто адмирала Ка¬ 
нина командующимъ флотомъ Балтійскаго моря вице-адмиралъ А. И. Непе- 
иинь родился въ 1871 году, образованіе получилъ въ Морскомъ корпусѣ н 
поступилъ на службу въ 1889 году; черезъ три года послѣ того быль произ¬ 
веденъ въ мичманы. Участвуя въ русско-японской войнѣ, Адріанъ Ивановичъ 
Непсиинъ отличился во многихъ бояхъ и былъ награжденъ орденомъ с в. 
Георгія 4 степени. Въ 1407 году А. И. былъ произведенъ въ капитаны 2-го 
ранга, к въ этомъ чинѣ послѣдовательно команде валъ^миноносцемъ «Прозор¬ 
ливый», затѣмъ дивизіономъ миноносцевъ въ Балтійскомъ морѣ, и, наконецъ, 
канонерской лодкой «Храбрый». 

Въ настоящую войну А. И., произведенный въ контръ-адмиралы въ 1914 
году, занималъ одну изъ самыхъ отвѣтственныхъ должностей во флотѣ Бал¬ 
тійскаго моря и здѣсь выдѣлился въ с.редѣ сотоварищей своими военными 
знаніями и способностями. Произведенный въ чинъ вице-адмирала 8-го сентября 
1918 года, съ назначеніемъ командующимъ флотомъ Балтійскаго моря, А И., 
вмѣстѣ ‘съ новымъ командующимъ флотомъ Чернаго моря А. И. Колчакомъ 
(см. X" 42 «Нивы»), является въ числѣ самыхъ молодых!» вице-адмираловъ 
ие тотько въ Россіи, ко и за границей. 

Побѣдный Верденъ. Въ настоящее время, когда доблестная французская ар¬ 
мія, оборокяющая и оборонившая Верденъ, прорвала весь германскій фронтъ 
и отняла обратно у полчищъ, руководимыхъ германскимъ кронпринцемъ, глав¬ 
нѣйшій фортъ Дѵомонъ, основу обороны Вердена, и взяла въ плѣнъ нѣмец¬ 
каго его коменданта, —пріобрѣтаетъ особый интересъ только - что опублико¬ 
ванный въ германскихъ газетахъ приказъ но арміи, отданный кронприн¬ 
цемъ. 

«Кайзеръ пожаловалъ мнѣ дубовые листья къ знаку ордена «За заслуги» 
Это высокое отличіе подтверждаетъ его благоволеніе. Отлнчіе это ие мнЬ 
одному, а каждому солдату моей храброй арміи. Оно является выраженіемъ 


благодарности его величества за все то, чтб моя армія сдѣ тала подъ Верде¬ 
номъ. 

Нынѣ, когда кампанія еще не кончилась, значеніе боевъ, которые свирѣп¬ 
ствовали подъ Верденомъ безъ перерыва съ 21-го февраля, ихъ вліяніе на 
ходъ великой войны, которую Германія вынуждена весте, дабы спасти свое 
существованіе, нс могутъ еще быть оцѣнены. Одинъ фактъ все же устано¬ 
вленъ: рѣдко въ исторіи отъ какой-либо арміи требовались такія великія уси¬ 
лія, рѣдко такія усилія проявлялись въ столь трудныхъ условіяхъ, рѣдко 
проявлялись такая настойчивость въ атакахъ, такое презрѣніе къ смерти и 
такая сила сопротивленія, когда требовалось сохранить то, чтб было прі¬ 
обрѣтено. 

Товарищи! Вы доказали, что вы всегда былп на высотѣ ваданія, выпа¬ 
вшаго на вашу долю. Вы можете быть увѣрены въ моей вѣчной благодар¬ 
ности. Главнокомандующій Фридрихъ-Вильгельмъ прусскій, наслѣдный приицъ 
Германской имперіи». 

Газета «Тетрз», воспроизводя этотъ приказъ, даетъ слѣдующую оцѣнку 
тому, кто получилъ дубовые листья къ ордену «За заслуги»: 

«Германская печать говоритъ немного о «высокой наградѣ», пожалованной 
императоромъ Германіи кронпринцу Германіи Фридриху-Вильгельму. Молчаніе 
это понятно, ибо дубовые іистья, пожалованные императорскому и королев¬ 
скому жертвопрішоентелю подъ Верденомъ, похожи на вѣнокъ, возложенный 
на ыогнлу. 

Сколько нѣмцевъ лежитъ въ этой моги іѣ? Объ этомъ скажетъ исторія. 
Убитые и раненые подъ Верденомъ исчисляются сотнями тысячъ. Когда идешь 
въ атаку подь оінемъ пушки «76», приходится платить дорого, а когда эти 
атаки повторяешь въ продолженіе шести мѣсяцевъ, приходится платить очень 
дорого, и снискать себѣ прощеніе можно только однимъ,—добившись успѣха 
Однако, успѣха кронпринцъ не добился, а добился ордена. 

Могила эта—н могила германскихъ надеждъ... Начавъ атаку на Верденъ, 
іерманскій штабъ былъ увѣренъ въ побѣдѣ. Овъ сообщилъ объ этомъ ней¬ 
тральнымъ странамъ секретными ногами, онъ сообщилъ объ этомъ герман¬ 
скому народу въ газетныхъ статьяхъ. .Увѣренность его въ побѣдѣ была та¬ 
кова, ѵго, мечтая о скоромъ концѣ, онъ потерялъ всякую мѣру въ расходо¬ 
ваніи орудій и снарядов ь. 

Кронпринцъ находился въ центрѣ этой картины. Наслѣдникъ германскаго 
престола уложилъ нѣмцевъ за двадцать шесть мѣсяцевъ войны больше, чѣмъ 
какой-либо другой генералъ. Ему нужны были лавры. Онъ искалъ ихъ въ 
Аргоннахъ, ведя въ продолженіе пяти мѣсяцевъ безсмысленныя атаки; онъ 
искалъ ихъ подъ Верденомъ, ведя шесть мѣсяцсвл» бон, но нашелъ онъ только 
.дубовые листья. 

Нобелевская премія мира. Нобелевская премія мира уже нѣсколько лѣтъ 
остается не присужденной.—Достанется ли она кому-нибудь въ этомъ году, и 
кто заслужилъ «премію мира» посреди теперешней кровавой схватки наро 
довъ? — спрашиваетъ копенгагенскій корреспондентъ «Рус. ВЬд.» Гроссманъ. 
Въ газетахъ промелькнуло извѣстіе, что съ различныхъ сторонъ дѣлаются 
усилія, чтобы этой преміей наградить Швейцарію. До сихъ поръ мы знаемъ 
случаи, когда премію мира получалъ пава государства. Если вѣренъ слухъ, 
то впервые само государство явится нобелевскимъ лауреатомъ. Иниціатива въ 
этомъ направленіи принадлежитъ извѣстному пацифисту профессору йг-ОіЬегі, 
который нашелъ рѣшительную поддержку со стороны всѣхъ крупныхъ орга¬ 
низацій Европы, имѣющихъ вліяніе на назначеніе нобелевскихъ премій. Осно¬ 
ваніемъ для такого отличія служитъ чрезвычайная гуманитарная дѣятельность 
Швейцаріи. Громадные расходы, которые маленькая страна несетъ по орга¬ 
низаціи иочтовыхл» сношеній съ военноплѣнными, по перевозкѣ цивильныхъ 
плѣнныхъ, но интернированію больныхъ воиновъ и т. п., далеко в* будутъ 
покрыты Нобелевской преміей. Но моральная цѣнность такого отличіе доста¬ 
витъ странѣ глубокое удовлетвореніе. 


Вышла изъ печати и поступила въ продажу 

новая: тіиттга 

А. КОТОМКИНЪ-САВИНСКІЙ. 

„КНЯЗЬ ВЙЧКО и МЕЧЕНОСЦЫ" 

ИСТОРИЧЕСКАЯ ПОЭМА 

изъ эпохи войнъ ХІН-го столѣтія— завоеваніе нѣмцами Прибалтійскаго края. 
ПОСВЯЩАЕТСЯ АВГУСТѢЙШЕМУ ПОЭТУ 

XI. і*. 

Цѣна одинъ рубль. 

Складъ изданія: при Конторѣ журнала „НИВА , Петроградъ, ул Гоголя, 22. 


Изд.Т-вв А Ф МАРКСЪ, Пгр., ул. Гогол я, 22. 


Ьпкимъ П Н иПОДВИЖИЫЯ ИГРЫ*. 
Оііппп Р, ■ I. П- руководство для ро¬ 
дителей. воспитателей и самихъ учащихся 
4-е изданіе. Съ 81 рнс. Авторъ прихо¬ 
дитъ иа помощь какъ родителямъ, такъ 
и самимъ учащимся молодымъ людямъ 
своими двадцатнлѣтними наблюденіями и 


«ШАЛОСТИ УМЕНЬШАЮТСЯ!! 

іиІТЕ ДЁИ1.Ч ь 

ШГ ЗАНЯТІЯ и ЗАБАВУ 

За 3 р. 50 к. кысыдаю, ночтов. ііалоік. плат, 
для иырЬаыв. н склонным: 1} Русск. вой- 
сно, союзники, враги (ок. 220 фніуръ) или 
I) Аэро-гидропланъ, саннт. повоэки, бро- 


трудами по подвижнымъ играмъ Въ кни няр. -тоыобить, дредноутъ, ирейсерь, па- 
гі приведены только игры, провѣренные гоходъ, иушки, миноносецъ, сяиит. автомоС 
иа нраитвиѣ и оказавшіяся достаточно жи- « •а™*, яэъ жкияи парод , лтнны, звѣря I 
іиеннымн, интересными я легио усвоаемыми. 44 ' „. нат ^ и "% н '{, я .* и . || .. 



ИЗШШЯ Н« ВЕСЬ ешь 

АВТОМАТИЧЕСКАЯ БЫСТРОВЯЗАЛЬНАЯ МАШИНА 

„ВИКТОРІЯ" 


слЪнтъ 200 рул. 

1ІШГГК оаяу ««ГО 20.000 лететь, въ І5ми- 
ШІШІ 0 нутъ одинъ чулокъ, ежедневно 24 лары. 

Теперь вы птагамъ 2 р. заработной илаты 
в& каждую дюжину наръ чулокъ или носковъ, 
вмѣсто прежнихъ І р. СО к, 

ОАРАБОТОНЪ ГАРАНТИРОВАНЪ, а 

о РАБОТА ПОСТОЯННАЛя 

КолЬе 500 61 иго дарственныхъ писемъ. 

Мы ищемъ немедленно старательныхъ вязальщиковъ и яяаальщнцъ дли 
легкой домашней работы, мужчинъ, женщинъ я дѣтей. 
Предварительныхъ знаній пе требуется. Газстоаніе не служитъ препятствіемъ. 
Требуётв иашь бевпіатный проспевтъ. 

Оси. въ 1905 году 

Товарищество вязальныхъ машинъ 

Томасъ Г. Виттикъ-Кюнау и К°. 

ПЕТРОГРАДЪ, Невскій пр., 40 42 — 11. 

























































